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مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقــاة بالعربيــة والترجمــة الشــفوية للخطــب الملقــاة باللغــات الأخــرى. 
ـــس الأمـــن. وينبغـــي ألا تقـــدم التصويبـــات إلا للنـــص  وســيطبع النــص النــهائي في الوثــائق الرسميــة ل
باللغات الأصلية. وينبغي إدخالهــا علــى نســخة مــن المحضــر وإرســالها بتوقيــع أحــد أعضــاء الوفــد المعــني 
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جدول الأعمال 
الحالة فيما يتعلق برواندا 

رســالة مؤرخــة ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيــــس مجلـــس الأمـــن 
 (S/1999/1257)



200-39174

S/PV.4127

افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٢٥ 
إقرار جدول الأعمال 

أقر جدول الأعمال. 
الحالة فيما يتعلق برواندا 

رسـالة مؤرخـة ١٥ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ 
موجهـة مـن الأمـين العـــام إلى رئيــس مجلــس الأمــن 

 (S/1999/1257)

ـــة): أود أن أبلــغ الــس  الرئيـس: (تكلــم بالانكليزي
بـأنني تلقيـت رسـالة مـن ممثـل روانـدا يطلـب فيـــها دعوتــه إلى 
ــس.  الاشـتراك في مناقشـة البنـد المـدرج في جـدول أعمـال ال
ووفقـا للممارسـة المتبعـة، أعـتزم، بموافقـة الـس، دعـوة ذلــك 
الممثـــل إلى الاشـــتراك في المناقشـــة دون أن يكـــون لـــه حــــق 
التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
نظرا لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

ـــدا)  بدعـوة مـن الرئيـس، شـغل السـيد موتابوبـا (روان
المقعد المخصص له على طاولة الس. 

الرئيس: (تكلم بالانكليزية): وفقا للتفـاهم الـذي تم 
التوصل إليه في مشاورات الس السابقة، ونظرا لعدم وجـود 
ــــه الدعـــوة  اعــتراض، فســأعتبر أن الــس يوافــق علــى توجي
بموجــب المــادة ٣٩ مــن نظامــه الداخلــي المؤقــت إلى الســـيد 
انغفار كارلسون، رئيس لجنة التحقيق المسـتقل في الإجـراءات 
ـــتي  الـتي اتخذـا الأمـم المتحـدة أثنـاء عمليـة الإبـادة الجماعيـة ال

وقعت في رواندا في عام ١٩٩٤. 
نظرا لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أدعـو السـيد كارلسـون ليشـغل المقعـد المخصـــص لــه 
على طاولة الس. 

يبــدأ مجلــس الأمــن الآن نظــــره في البنـــد المـــدرج في 
جـدول أعمالـه. ويجتمـع مجلـس الأمـن وفقـا للتفـاهم الـــذي تم 

التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
 ،S/1999/1257 لـس الوثيقـةمعروض على أعضـاء ا
التي تتضمن رسالة مؤرخة ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ 
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
تقرير لجنة التحقيق المســتقل في الإجـراءات الـتي اتخذـا الأمـم 
المتحدة أثناء عملية الإبادة الجماعية الـتي وقعـت في روانـدا في 
عـام ١٩٩٤. وأعـرب عـن تقديـري للأمـين العـام الـذي أنشــأ 

هذه اللجنة للتحقيق المستقل، بموافقة مجلس الأمن. 
ـــين العــام،  وفي هـذا الصـدد، أود أن أشـير إلى أن الأم
صرح في بيان صادر في ١٦ كـانون الأول/ ديسـمبر ١٩٩٩، 
بعد أن تلقى تقرير لجنة التحقيـق المسـتقل، بأنـه قـد قبـل تمامـا 
ــــان في تـــأكيد  اســتنتاجات التحقيــق. ورحــب، في ذلــك البي
ـــــاة ورحــــب  التحقيـــق علـــى الـــدروس المكتســـبة مـــن المأس
بالتوصيـات الـتي طرحـها التحقيـــق بعنايــة والمدروســة جيــدا، 
ـــان أن تكفــل  والـتي، لاحـظ الأمـين العـام بأـا ترمـي إلى ضم
الأمـم المتحـدة العمـل علـى منـع أو وقـف أي كـوارث أخـرى 

من هذا القبيل في المستقبل. 
وسوف يستمع مجلس الأمن، في هـذا الاجتمـاع، إلى 
إحاطة إعلامية يقدمها السيد كارلســون. دعـوني، أغتنـم هـذه 
الفرصـة، باسـم الــس، لأعــرب عــن تقديرنــا البــالغ للســيد 
كارلسـون والعضويـــن الآخريــن في فريــق التحقيــق المســتقل، 
البروفسور هان والفريق كوبولاتي، للطريقة التي اضطلعـوا ـا 

بمسؤوليام الهامة المناطة م. 
أعطي الكلمة الآن للسيد كارلسون. 

السـيد كارلسـون (تكلـم بالانكليزيـــة): أعــرب عــن 
تقديري لمنحي الفرصة لتقديم تقرير لجنــة التحقيـق المسـتقل في 
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الإجـراءات الـتي اتخذـــا الأمــم المتحــدة أثنــاء عمليــة الإبــادة 
الجماعية التي وقعت في رواندا في عام ١٩٩٤. 

ويسرني أن التقريــر سـوف ينـاقش بصـورة موضوعيـة 
في مجلـس الأمـن، أحـد الهيئـات الرئيســـية الــتي وجــهت إليــها 
ـــذا  التوصيـات. وأثـني علـى المبـادرة الـتي اتخذـا كنـدا لعقـد ه

الاجتماع. 
لقــد انقضــت حــتى الآن ســت ســــنوات منـــذ بـــدء 
عمليات الإبادة الجماعية في رواندا، وست سنوات منـذ ذبـح 
مئات الآلاف من الرجال والنساء والأطفـال بصـورة وحشـية 
ــــوم فحســـب مليئـــة  علــى أيــدي مواطنيــهم، خــلال ١٠٠ ي
بـالأهوال. وكـانت عمليـة الإبـادة الجماعيـة هـــذه قــد وقعــت 
على مرأى من أعين اتمع الدولي، وأمـام نـاظري قـوة الأمـم 
المتحدة لحفظ السلام. ونحن، أي اتمـع الـدولي، لم نمنـع ولم 
نوقــف المذابــح حالمــا بــدأت. وفشــلنا في القيــام بذلــك هـــو 
السبب الذي يحدونا إلى الاجتماع هنا اليوم. لقد كـانت تقـع 

على عاتقنا مسؤولية التصرف وفشلنا في الوفاء ا. 
والمسـؤولية المطروحـة علـى مجلـــس الأمــن اليــوم هــي 
لماذا، وما الذي يمكن الاضطلاع بـه لضمـان أن مـا حـدث في 
ــــة  روانــدا في ١٩٩٤ لــن يتكــرر أبــدا مــرة أخــرى. وأن لجن
التحقيـق المسـتقلة قـد أنشـئت بنـــاء علــى مبــادرة مــن الأمــين 
العـام، وبموافقـة مجلـس الأمـن. وانضـم إلي زميـلان همـا الســـيد 
ـــنرال روفــوس  هـان سـنغ – جـو  مـن جمهوريـة كوريـا،  والج
كوبولاتي من نيجيريا. وكان يتعين علينــا الاضطـلاع بمـهمتين 
أساسـيتين: التثبـت مـن الحقـائق المتصلـة بـدور الأمـــم المتحــدة 
ـــات الإبــادة الجماعيــة، والتقــدم بتوصيــات تتعلــق  أثنـاء عملي
بالمستقبل. وقمنا بزيـارة روانـدا وغيرهـا مـن البلـدان الأخـرى 
في منطقـة البحـيرات الكـــبرى. وزرنــا نيويــورك عــدة مــرات 
وأجرينا مقابلات موسـعة مـع كبـار مسـؤولي الأمـم المتحـدة. 
وزرنا فرنسا وبلجيكـا والولايـات المتحـدة. وتحدثنـا إلى عـدد 

من بقوا على قيد الحياة بعـد عمليـات الإبـادة الجماعيـة، وإلى 
أسـر ١٠ مـن حفظـــة الســلام البلجيكيــين الذيــن قتلــوا، وإلى 
ــا إلى  موظفـي الأمـم المتحـدة المحليـين في روانـدا آنـذاك، وتحدثن
ـــير الفــهم الضــروري، وإن  شـهود آخريـن. وسـاعدونا في توف

كان مؤلما، لما حدث. 
وقمت مع زميلي بتقـديم تقريرنـا إلى الأمـين العـام في 
١٥ كــانون الأول/ديســمبر مــن العــام المــاضي. وحددنــــا في 
التقريـر مـا اعتبرنـاه أوجـــه قصــور لــدى الأمــم المتحــدة قبــل 
عمليات الإبادة الجماعية وبعدهـا، وقمنـا بصـوغ ١٤ توصيـة 

تتعلق بالمستقبل. 
واليوم، أود أن أبرز النتائج الرئيسية التي تمخض عنها 
ـــد أن أركــز بوجــه خــاص علــى ذلــك  التحقيـق، إلا أنـني أري
العنصـر مـن التقريـــر الــذي يستشــرف المســتقبل، وتوصياتــه. 
وهذا الس يتمتع بسـلطة منـع ارتكـاب بعـض الأخطـاء الـتي 
ارتكبت في رواندا مـن أن ترتكـب مـرة أخـرى. وآمـل في أن 

تساعد مناقشة اليوم في تعبئة الإرادة في هذا الصدد. 
وتوصــل التحقيــق إلى أن أوجــه القصــــور الأساســـية 
للأمـم المتحـدة كـانت تتمثـل في نقـــص المــوارد والافتقــار إلى 
ــة  الإرادة السياسـية للتصـرف. وغالبـا مـا كـان يطلـق علـى بعث
الأمم المتحدة لتقديم المسـاعدة إلى روانـدا اسـم البعثـة اليتيمـة، 
وهي عملية عانت من كوا أنشئت في أعقاب مـا حـدث في 
الصومــال. وكــانت أصغــــر وأضعـــف ممـــا كـــان ضروريـــا، 
واستندت ولايتها إلى تقييم مفـرط في التفـاؤل لعمليـة السـلام 
في رواندا آنذاك. وعندما بدأت عمليات الإبادة الجماعيـة، لم 
تكن البعثة تعمل كعمليـة متلاحمـة. وكمـا أشـرنا في تقريرنـا، 
ــدرات  كـان هنـاك افتقـار إلى القيـادة السياسـية، ونقـص في الق
العسـكرية، ومشـاكل حـادة في القيـادة والتوجيـــه، ونقــص في 

التنسيق والانضباط. 
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وفي التقريـر، حاولنـا أن نحـــدد في كــل حالــة خاصــة 
ــــم  علــى حــدة أيــن تكمــن المســؤولية في إطــار منظومــة الأم
المتحدة. فالأمم المتحدة كانت لديها عمليـة لحفـظ السـلام في 
رواندا يبلغ تعداد أفرادها ٥٠٠ ٢ فرد عندما بدأت عمليـات 
الإبادة الجماعية. وكان ينبغي أن يكون بمقدور هذه القـوة أن 
تمنع أو على الأقل أن تحد من نطاقها. بيد أنه في واقـع الحـال 
وبـالرغم مـن الجـهود الباسـلة الـتي بذلهـا بعـض موظفـي الأمــم 
المتحدة في رواندا، فـإن التفكـك كـان مـآل القـوة. وبالتـأكيد 
كانت هناك أعمال تنم عـن الشـجاعة مـن جـانب أفـراد بعثـة 
الأمــم المتحــدة لتقــديم المســاعدة إلى روانــدا الذيــن بقــــوا في 
روانـدا. وهنـاك في روانـــدا وخارجــها أنــاس يدينــون بحيــام 
للأمـم المتحـدة، إلا أنـه كـان هنـاك أيضـا مـــن جــرى التخلــي 
عنـهم عندمـا تركـت الأمـــم المتحــدة روانــدا. فقُتــل بعضــهم 
وتعـرض آخـرون لخطـر القتـل. وانسـحاب القسـم الأكـبر مــن 

البعثة خلف الكثير من المرارة في رواندا.  
ويتعين علي أن أقول أيضا بأن تقريرنا تضمن كذلك 
ـــة الأمــم المتحــدة لتقــديم المســاعدة إلى  انتقـادات موجهـة لبعث
ـــوات الموجــودة في روانــدا. ومــن الأهميــة  روانـدا ولبعـض الق
بمكان أيضا القـول بـأن تلـك البلـدان الـتي لم ترسـل قـوات أو 
معــدات إلى روانــدا، بمــا فيــها بلــدي، تتحمــــل قســـطا مـــن 
ـــة مروعــة أن بعثــة الأمــم  المسـؤولية عمـا حـدث. وإـا لحقيق
المتحــدة لتقــديم المســــاعدة إلى روانـــدا لم تتمكـــن أبـــدا مـــن 
الحصول على القوات الـتي تحتاجـها لا مـن حيـث الكميـة ولا 

من حيث القدرة. 
وأكد التحقيق على ضرورة أن يكون اتمـع الـدولي 
ـــه وأن  مسـتعدا لتحديـد حـالات الإبـادة الجماعيـة بمـا هـي علي
يتصـرف علـى هـذا الأسـاس. والإرادة السياسـية هـــي المفتــاح 
الأساسـي هنـا. فالافتقـار إلى الإرادة السياسـية علـى التصــرف 
ربمـا كـان أخطـر عقبـة تقـف في وجـه جـــهود الأمــم المتحــدة 
ـــوض ســلطة ومشــروعية الأمــم  لإحـلال السـلام وحفظـه ويق

ـــا. وإن أحــد جوانــب دور الأمــم المتحــدة أثنــاء  المتحـدة ذا
عمليـات الإبـادة الجماعيـة والـذي تسـبب في أقصـى درجـــات 
المرارة في رواندا يتمثل في حقيقة أنـه بعـد مـرور أسـابيع قليلـة 
على بدء عمليات الإبـادة الجماعيـة، قـرر الـس أن ينخفـض 
قوام بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى روانـدا إلى حـوالي 
ـــرار، والافتقــار إلى توافــر  عشـر القـوام الأصلـي. وإن هـذا الق
ــــا إلى  الإرادة للاســتجابة الصارمــة لإجــراءات المتطرفــين، أدي
جعل المدنيين الروانديين ومن تبقى من موظفي الأمم المتحـدة 
ـــة  عرضــة للخطــر. وقــد اتخــذ هــذا القــرار بــالرغم مــن الأدل
الواضحة على الفظائع التي كانت ترتكب في روانـدا في وجـه 

الدليل على وقوع الإبادة الجماعية. 
ــــية في تقريرنـــا تلـــك الـــتي  ومــن التوصيــات الأساس
شـددت علـى ضـرورة تحسـين قـــدرة الأمــم المتحــدة في مجــال 
حفـظ السـلام. وإن الأعضـاء في لجنـة التحقيـق المســـتقل هــذه 
ليسوا أول من يقـول ذلـك، ومـن سـوء الحـظ، لا يرجـح أننـا 
ـــر مــن يقــول ذلــك. إلا أنــني أود أن أطلــب إلى  سـنكون آخ
أعضاء مجلس الأمن أن يأخذوا هذه النقطة علـى محمـل الجـد. 
والأمـم المتحـدة تظـــل هــي المنظمــة الوحيــدة الــتي يمكنــها أن 
تضفـي مشـروعية عالميـة علـى حفـظ السـلام. والوجـــه الآخــر 
لهذه العملة هو أن فشـل جـهود وحفـظ السـلام يلحـق ضـررا 
ــس  مدمـرا بمصداقيـة هـذه المنظمـة. وإنـني أقـول إلى أعضـاء مجل
الأمـن أن أعطـوا عمليـات حفـظ السـلام التفويضـات اللازمــة 
ـــــوارد المتوفــــرة تتناســــب وتلــــك  لهـــا، واضمنـــوا لهـــا أن الم
التفويضـات. واحشـدوا الإرادة السياسـية لتوفـير القـوات الـــتي 
ـــة قصــيرة. ودللــوا علــى  تحتاجـها الأمـم المتحـدة في فـترة زمني
نفـس التصميـم علـى ممارسـة المســـؤولية عــن القــانون الــدولي 
والسلام والأمن، أينما اندلعت الأزمة وأيا كـانت القـارة الـتي 

تقع فيها. 
وأود أن أقـول للأمـين العـام أن يواصـل التركـيز علــى 
تحسـين قـدرة الأمانـة علـى التخطيـط لعمليـات حفـظ الســـلام 
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والإعـداد لهـا. وعنـد التوصيـة لعمليـات حفـظ السـلام، فلنقــل 
لـس الأمـن مـا هـي الاحتياجـات الحقيقيـة في الميـدان وعـــدد 
الجنود، ونوع الولاية، ومدى صعوبـة المهمـة. وعندئـذ تكـون 
مسؤولية هذا الــس في أن يحـول دون أن تكـون للاعتبـارات 
المتعلقة بالميزانية أو الاعتبارات المالية الأخرى الغلبة على تلـك 
الاحتياجات. ويجب عليه أن يضمـن وجـود تنسـيق كـامل في 
الميدان بين مختلف هيئات الأمم المتحدة المشـاركة والاسـتفادة 

من الدروس المستخلصة من العمليات السابقة. 
ـــذي تم تعيينــه لمتابعــة التقريريــن  وآمـل بـأن الفريـق ال
المتعلقـــين بروانـــدا وسريبرينتســـا سيســـاعد في تحديـــد تلــــك 
الــدروس. وأن التحــدي الحقيقــي ســــيتمثل في إدمـــاج هـــذه 

الدروس في التخطيط اليومي لحفظ السلام. 
وأخيرا، وفيما يتعلق ذه النقطة، آمـل بـأن تسـتخدم 
ـــة لتوليــد  جميـع الـدول الأعضـاء القمـة الألفيـة والجمعيـة الألفي
الزخم من أجل التصدي للمشاكل التي تواجه عمليات الأمـم 
المتحدة لحفظ السلام. وسـتتاح للـدول الأعضـاء فرصـة رؤيـة 
الحتميات السياسية لحفـظ السـلام وقـد تحققـت عمليـا وإزالـة 

المشاكل التي اعتورت جهود حفظ السلام لفترة طويلة. 
وخــلال الأشــهر الــتي ســبقت الإبــادة الجماعيـــة، لم 
تدرك الأمم المتحدة، ولا حتى الدول الأعضـاء والعنـاصر غـير 
الحكومية الفاعلة، بالفعل الأهـوال الـتي كـان يجـري التخطيـط 
لها بشكل منتظم. كانت هناك إشارات تحذيـر، لكـن هـذه لم 
ــة  تـول الاهتمـام الـلازم. ورُّكـز اهتمـام كبـير علـى مصـير برقي
دايــير، وقــد نوقــش هــذا بــالتفصيل في تقريرنــا. وأعتقــــد أن 
الدرس الرئيسي هو ما يلي: أن معلومـات ـذا الحجـم، ومـن 
ـــق بالتــهديد بإبــادة ســكان،  الواضـح أيضـا أن معلومـات تتعل
ينبغــي أن تتشــاطر مــع مجلــس الأمــن في مجموعــه ويجـــب أن 

تؤدي إلى رد فعل حازم. 

لقـد بذلـت جـهود خـلال السـنوات الماضيـة لتحســين 
قدرة الأمم المتحدة على الإنذار المبكر. ولجنة التحقيـق تعتقـد 
أنه يجب مواصلة بذل تلك الجهود. وهناك جانب رئيسي هو 
تحسين التعاون بين الإدارات المعنية في الأمانة العامة. وجـانب 
آخر يتصل بتحسين تدفق المعلومـات إلى مجلـس الأمـن. وهـذا 
يعتمد أيضا علـى تلقـي أعضـاء الـس إحاطـات إعلاميـة مـن 
ـــام بذلــك، ســواء كــان الممثــل  المسـؤولين الأكـثر تـأهيلا للقي
الخاص للأمين العام أو مفوض الأمم المتحدة السـامي لشـؤون 
اللاجئين، أو مفوض الأمم المتحدة السـامي لحقـوق الإنسـان. 
ـــير مــن  والمعلومـات المتعلقـة بحالـة حقـوق الإنسـان هـي في كث
الأحيان مؤشر رئيسي لعلامات الإنذار. ولقـد كـان هـذا هـو 

الحال في رواندا.  
لقد قيل الكثير عن ضرورة تحسين قدرتنا علـى المنـع. 
وتعلُّـم الـدروس مـن روانـدا يعـني وضـع المنـــع موضــع التنفيــذ 
الفعلـي، ومصاحبـة الرغبـة في العمـل في وقـت مـا مـع القـــدرة 
علـى القيـام بذلـك. إن تحسـين حمايـة المدنيـــين مهمــة رئيســية 
للأمـم المتحـــدة. ولجنــة التحقيــق توصــي بــأن تتضمــن مــهام 
عمليات حفظ السلام، عندمـا يكـون ذلـك مناسـبا، وبشـكل 
صريح، حماية المدنيين. وأنا أرحب ترحيبا كبيرا بالعمل الذي 
جرى القيام به في إطـار الـس بشـأن تحسـين حمايـة المدنيـين، 
استنادا إلى تقرير قدمه الأمين العام في العام الماضي. وآمـل أن 
يضيـف هـذا التـأكيد الموضوعـي أيضـا دفعـة عنـد تنـاول هـــذه 

المسائل في الصراعات المنفردة. 
أود أن أذكر درسين من رواندا في هذا الشأن. أولا، 
لا يمكن أن يكون هناك حياد في وجه التهديد بارتكاب إبادة 
جماعيـة أو انتـهاك جمـاعي لحقـوق الإنســـان. والأمــم المتحــدة 
والعاملون على حفظ السلام التابعون لها يجب أن يردوا علـى 
ذلـك. ثانيـــا، مــن المــهم الاعــتراف بــأن وجــود بعثــة للأمــم 
ـــين أم لا،  المتحـدة، سـواء كـانت ولاياـا تتضمـن حمايـة المدني
يخلق توقعا بين السكان المدنيين بأن الأمم المتحدة ستحميهم. 
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وهذا من الضروري وضعه في الاعتبار عند تخطيط العمليات، 
وأيضا عند مناقشة كيفية تنفيذ الولايات. 

ـــع الــدولي في روانــدا  إن الأخطـاء الـتي ارتكبـها اتم
كـانت جسـيمة. ويجـب أن نبـذل جـهدا مصممـــا علــى عــدم 
تكـرار نفـس الشـيء أبـدا. إن منـع وقـــوع إبــادة جماعيــة أمــر 
واجـب؛ وهـو أيضـا جـهد يتجـاوز مـا يفـهم عـادة مـن المنـــع. 
ولذلـك أوصـت لجنـة التحقيـق بـأن يضـع الأمـين العـــام خطــة 
عمل محددة للأمم المتحدة لمنع الإبادة الجماعية. والفكـرة هـي 
أن يــدرس كــل جــزء مــن أجــــزاء منظومـــة الأمـــم المتحـــدة 
الخطوات المحددة التي يحتـاج إلى اتخاذهـا في إطـار ولايتـه حـتى 
يكـون مسـتعدا علـى نحـو أفضـــل لمنــع وقــوع إبــادة جماعيــة. 
والمحللــون السياســيون، وحفظــة الســلام والعــاملون في مجـــال 
المساعدة الإنسانية ينبغي أن يدربوا جميعـا علـى التعـرف علـى 
علامـات الإنـذار. وينبغـي أن يكـون المقـــر معــدا لالتقــاط أي 
إنذار مبكر وترجمته إلى عمل مبكـر. وتـأمل لجنـة التحقيـق أن 
ـــوع مدخــلا  توفـر أي خطـة عمـل للأمـم المتحـدة مـن هـذا الن
محددا للمؤتمر العالمي لمكافحة العنصريـة المقـرر عقـده في العـام 

القادم. 
وأخـيرا أود أن أعـرب عـن الأمـــل في أن يســهم هــذا 
التقرير في تحسين العلاقات بين رواندا والأمم المتحـدة. وآمـل 
أيضا أن تتناول التوصيـات في المناقشـات مسـتقبلا بشـأن دور 

الأمم المتحدة في حالات الصراع. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود أن أشــكر الســـيد 

كارلسون على إحاطته الإعلامية الشاملة جدا والهامة جدا. 
السـيد فـان والصـوم (هولنـدا) (تكلـم بالانكليزيـــة): 
أولا اسمحوا لي بأن أعرب عن تقدير وفد بلدي لأعضاء لجنـة 
التحقيـق المسـتقل، السـيد كارلسـون، والسـيد هـــان ســونغ - 
جــو والفريــق كوبــــولاتي، لمـــا يســـمى بشـــكل عـــام تقريـــر 
كارلسون، وللأمين العام لمبادرته بإنشاء لجنة التحقيق هذه. 

إن الهــدف مــن إســــهامنا في هـــذه المناقشـــة هـــو أن 
نتشـاطر مـع الـس عـددا مـن الأفكـــار الــتي جــالت بخاطرنــا 
ونحن نقرأ تقرير كارلسـون. وبعـض هـذه الأفكـار قـد يكـون 
ــــه في ســـيراليون وفي جمهوريـــة الكونغـــو  متصــلا بمــا نقــوم ب
الديمقراطيـة. ونحـن لا نتوقـع التوصـل إلى إجابـات خـلال هــذا 
الاجتمــاع. والاجتمــاع المفتــوح للمجلــس قــد يكــــون هـــو 
الشكل المناسب لطرح الأسئلة؛ فإيجاد إجابات يتطلـب مزيـدا 
من الوقت والدراسة المتأنيـة. ونـأمل أن تتنـاول جميـع الأسـئلة 
الــتي لا تــزال دون إجابــة اليــوم اللجنــة الــتي يرأســها الســـيد 
الإبراهيمـي والـــتي طُلــب منــها أن تعــد دراســة موســعة عــن 

عمليات السلام التابعة للأمم المتحدة. 
علـى النحـو الـذي نذكَّـر بـه في تقريـر روانـدا، هنـــاك 
أيضـا تقريـر سريبرينتشـــا، وكلاهمــا يتصــل بــالتحليل الحــالي. 
ولأسـباب واضحـة، يـدرك وفـد بلـدي المسـألة تمامـا. لكــن في 
التقرير المعروض علينا نذكَّـر أيضـا بمسـؤولية الغالبيـة العظمـي 
مـن الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي لم تكـــن مســتعدة 
لإرســال أيــة قــوات أو معــدات إلى روانــدا علــى الإطـــلاق. 
وهناك ملاحظة مماثلـة يمكـن أن تبـدى، بطبيعـة الحـال، بشـأن 
سريبرينتشا. ووفقا لذلك، بدلا مـن انتقـاد أحـد، أود أن نبـدأ 
بالثنـاء علـى غانـا وتونـس، اللتــين سمحتــا لقوامــا بالبقــاء في 
رواندا طوال الأسـابيع المروعـة للإبـادة الجماعيـة، بـالرغم مـن 

انسحاب الفرق الأخرى. 
بعـد ذلـك، نـود أن نبـدي بعـــض الملاحظــات بشــأن 
ــــرض مـــا يســـميه �الســـؤال  مســألة الملاءمــة. إن التقريــر يع
الطبيعـي�: لمـــاذا لم تســتطع قــوة يبلــغ عددهــا ٥٠٠ ٢ فــرد 
وقف الأعمال التي قامت ا الميليشيا وجنـود قـوات الحكومـة 
ـــل السياســيين  الروانديـة الـتي بـدأت بوضـع جواجـز طـرق وقت
والتوتسـي في السـاعات الأولى بعـد سـقوط الطـائرة الـتي نجـــم 
عنه مقتل رئيسـي روانـدا وبورونـدي. والسـؤال يصبـح أكـثر 
أهمية إذا سألنا أنفسـنا مـا الـذي كـان يمكـن أن يحـدث إذا مـا 
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ـــاني/ينــاير  سـلِّمت برقيـة العميـد دايـير المؤرخـة ١١ كـانون الث
بطريقة مناسبة. في وضع يتسم ذه الأهمية، فإن الرد ببسـاطة 
هو أن العمل المقترح كـان يتجـاوز بوضـوح الولايـة الموكولـة 
إلى بعثـة الأمـم المتحـدة للمسـاعدة في روانـدا بمقتضـــى القــرار 
٨٧٢ (١٩٩٣) وهــو في رأينــا ليــس معالجــــة مناســـبة. مـــن 
الصحيح أن عضوية روانـدا في مجلـس الأمـن عقَّـدت الأمـور، 
لكننا نرى أنه كان ينبغي إبلاغ أعضـاء الـس الأربعـة عشـر 
الآخريــن دون تأخــير. بطبيعــة الحــال، ضــرورة حمايــة المبلِّـــغ 
تطلبـت درجـــة عاليــة مــن الســرية، لكــن إذا كــان هــذا هــو 
الشاغل الرئيسي للأمانة العامة فلعلـه كـان مـن الأسـلم إبـلاغ 

الممثلين الدائمين الأربعة عشر بدلا من الرئيس هابياريمانا. 
والنقطـة الـتي نـود أن نبديـها هـــي أن الملاءمــة تعتمــد 
ـــا مــا قــد لا  علـى التوقيـت. فـالعمل الـذي يكـون ملائمـا يوم
يكون ملائما بعد شهر. وإذ ما ضاعت الفرصة، فإن ضـرورة 
التدخل ستزيد في العادة بنسبة عكسية لما يمكن أن تؤدي إليـه 
إرادة سياسية متضائلة. نحـن لا ننـوي إلقـاء اللـوم علـى أحـد، 
لأننا جميعا تقريبا نعيش في بيت من زجاج فيما يتعلق بـالعمل 
أو عدم العمل في مجال حفظ السلام. وإلى جـانب هـذا، فيمـا 
يتعلق بالتوقيت، برقية دايير المؤرخة ١١ كانون الثاني/يناير لم 

تكن بأي حال من الأحوال إشارة الإنذار الأولى. 
ــــع الـــدولي إزاء أحـــداث  كيــف كــان رد فعــل اتم
٩ آذار/مارس ١٩٩٢، حينما أحبطت مذبحة منظمة للتوتسـي 
في نياماتا بفضل الراهبة الإيطالية تونيا لوكاتيلي التي نجحت في 
تنبيه وسائل الإعلام الدولية باللاسلكي ثم اغتيلت بوحشية هي 
نفسها؟ إن مشاعر الغضب التي أثارها ذلك الحـدث في البدايـة 
سـرعان مـا تلاشـت لأن أعمـال القتـل في روانـدا كـانت تعتــبر 
ـــن الحيــاد وبــدون  ظـاهرة أزليـة يستحسـن النظـر إليـها بقـدر م
انفعال زائد. وكان التوتسي عرضة للخطر في المناطق الخاضعــة 
ـــو في خطــر في المنــاطق  لسـيطرة الحكومـة، وكـانت حيـاة الهوت
الخاضعـــة لســـيطرة الجبهـــة الوطنيـــــة الروانديــــة. وفي ٤ آب/ 

أغسـطس ١٩٩٣، لقـي اتفـــاق ســلام أروشــا ترحيبــا مشــوبا 
ـــه أن  بالارتيــاح لأنــه منــح اتمــع الــدولي عمليــة ســلام يمكن

يدعمها في تعبير مثالي عن حياده. 
ـــذا هــو الســبب في أنــه، بعــد أســبوع  وقـد يكـون ه
واحد، لم يعر أحـد انتباهـا لتقريـر السـيد والي بكـري انجـاي، 
المقرر الخاص لهيئة حقوق الإنسان بشأن الإعدامات الـتي تتـم 
ـــار القضــاء أو الإعدامــات الإيجازيــة أو التعســفية.  خـارج إط
وأورد السيد انجاي في تقريره العديد جدا من مذابح التوتسي 
لدرجــة أنــه تســاءل عــــن إمكانيـــة إطـــلاق لقـــب �الإبـــادة 
الجماعيـة� عليـها. والسـبب واضـــح في أن تقريــرا مــن ذلــك 
النوع لم يجد الترحيب فورا من اتمع الدولي الــذي كـان قـد 
وضع ثقته للتو في اتفاق سلام أروشــا. إلا أن الأمـر المحـير هـو 
أنـه لفـترة طويلـة مـن الزمـن بعـد ذلـك ـ حـتى بعـــد أن بــدأت 
أعمال الإبادة الجماعيـة ـ اسـتمر عـدد كبـير مـن الأطـراف في 
التركيز على المخـاطرة بتـهديد اتفـاق سـلام أروشـا، كمـا لـو 
كان ذلك الاتفـاق أكـثر قيمـة مـن أرواح آلاف النـاس الذيـن 
كانوا يتعرضون للقتل آنذاك. وفي ١٥ نيســان/أبريـل ١٩٩٤، 
ـــة الســلطة وفــرت بــالفعل مــن  بعـد أن تولـت الحكومـة المؤقت
ــه  كيغـالي، أصـدر رئيـس مجلـس الأمـن بيانـا صحفيـا لم يـرد في
ذكر اازر الحاصلة ولكنه أكد مجددا أن اتفاق سـلام أروشـا 
هـو الإطـار الصحيــح الوحيــد لحــل صــراع روانــدا. ومــن ثم 
طالب الس الأطراف بأن توافق على وقـف فـوري لإطـلاق 

النار وأن تعود إلى طاولة المفاوضات. 
وقـد صـدر ذلـك البيـــان في وقــت كــان فيــه القتلــة، 
ــــر لمنظمـــة مراقبـــة حقـــوق الإنســـان،  حســبما جــاء في تقدي
يرتكبون مذابح إبادة جماعية مهلكة، حيـث كـانوا يقتلـون في 
بعض الحالات المئات بل والآلاف من الناس في يوم واحـد أو 
يومين. ومن الواضح أن انفصال مجلس الأمن هــذا عـن الواقـع 
الحقيقـي للأحـداث لم يكـن لـه أن يسـتمر. ففـي ٢٨ نيســـان/ 
أبريل اشتكى السـفير غمبـاري ممثـل نيجيريـا مـن أن الاهتمـام 
كان منصبا أكثر مما ينبغي على مفاوضات وقف إطلاق النـار 
في حين لم تجد المذابح الاهتمام الكافي. وبعـد يومـين، في ٣٠ 
نيسان/أبريل، أصدر الس بيانا رئاسيا أقر للمـرة الأولى بـأن 
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عمليات قتل للمدنيين قد حدثـت خاصـة في المنـاطق الخاضعـة 
لأعضاء أو مناصري الحكومة الروانديـة المؤقتـة. إلا أنـه، حـتى 

في ذلك البيان، فإن عبارة �الإبادة الجماعية� لم تستخدم. 
ونحن نرى أن هناك عددا من العبر التي يمكـن تعلمـها 
من هذا الجزء من التقريـر. أولا، لا ينبغـي أن نعـامل عمليـات 
السلام بوصفها شيئا أعلـى مرتبـة مـن سـكان البلـدان المعنيـة. 
ثانيا، لا ينبغي لنا التشبث بعمليات السلام التي تفقد أهميتـها. 
فقـد تكـون عمليـة السـلام قـــد مــاتت، وفي هــذه الحالــة فــإن 
الصراع هو الذي يتطلــب اهتمامنـا. ثالثـا، ينبغـي لنـا أن نـولي 
اهتمامـا أكـبر للمنظمـات غـير الحكوميـة، وربمـا بدرجـة أقــل، 
للبلدان ذات الخبرة في المنطقـة. وتمتلـك غالبيـة المنظمـات غـير 
ـــدان. وعلــى  الحكوميـة ثـروة مـن المعلومـات المسـتوفاة مـن المي
ذلـك الأســـاس فــإن تلــك المنظمــات تنـــزع إلى انتــهاج ــج 
جديــدة وإلى التحلــي بانفتــاح الذهــن ولا يحتمــل أن تخطــــئ 
وتعتبر القتلة ضحايا. رابعا، الحياد ليـس فضيلـة حينمـا تكـون 

هناك عمليات إبادة جماعية جارية. 
ويشير التقرير إلى أن مصداقية الأمم المتحـدة تقتضـي 
أن يمتنع المساهمون بالقوات عن الانسحاب مــن طـرف واحـد 
مـن أيـة عمليـة ســـلام إذا كــان يتوقــع لذلــك الانســحاب أن 
ـــر المفــهوم، والمؤســف في الوقــت  يـهدد العمليـة المعنيـة. والأم
نفسه، أن أي بلد مساهم بـالقوات يعـاني مـن خسـائر فادحـة 
وسط قواته سيجد نفسـه لا محالـة خاضعـا لضغـط مـن برلمانـه 
ومـن وسـائط إعلامـه ليسـحب مفرزتـه. وكلمـــا زاد احتمــال 
حــدوث رد الفعــل هــذا، كلمــا زاد احتمــــال أن يســـتهدف 
الأطراف المعارضون لعملية السلام مفـرزة ذلـك البلـد تحديـدا 
في هجمـام. وليـس لدينـا حـل لهـذه  المشـكلة، بيـد أـا تثــير 
تســاؤلا مثــيرا للقلــــق بشـــأن صلاحيـــة البلـــدان الديمقراطيـــة 
ــــات الســـلام. ونحـــن نتذكـــر كيـــف أن  للمشــاركة في عملي
نيجيريــا، في الحالــة المتعلقــة بســــيراليون، وجـــدت فجـــأة أن 
دورها القيادي في فريـق المراقبـين العسـكريين التـابع للجماعـة 
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا قد أصبح أكثر صعوبة بعـد أن 

استعادت الحكم الديمقراطي فيها. 

وقـد أشـــرنا بــالفعل إلى العــامل الــذي يزيــد الأمــور 
تعقيـدا والـذي يتمثـل في أن روانـدا، خـلال الإبـادة الجماعيــة، 
كانت عضوا في مجلس الأمن. ويوصي التقرير بالتدارس أكـثر 
في إمكانية تعليق مشاركة ممثل دولة عضو في مجلس الأمـن في 
مثل هذه الظروف. ونحـن لـن نعـارض هـذا التـدارس، ولكننـا 
نعتقد أنه سيكون مـن الصعـب تحديـد طبيعـة وحجـم الحـدث 
الذي قد يبرر مثل هذا التعليق. علاوة على ذلك، وعلـى نحـو 
منفصـل تمامـا عـن مسـألة عضويـة مجلـس الأمـــن، نحــن نشــعر 
بــالقلق إزاء الــتردد عمومــا في الاعــتراف، في حالــة حـــدوث 
ـــان في بلــد مــا ـ خاصــة إذا  انتـهاكات جسـيمة لحقـوق الإنس
أسفرت تلك الانتهاكات عن تمرد مسلح ـ بأن حكومة ذلـك 
ـــدم  البلـد قـد تكـون هـي الطـرف المخطـئ. ونحـن نعتقـد أن ع
الرغبــة في إدانــة الحكومــة المؤقتــة في روانــدا بســبب الإبــــادة 
الجماعية التي كانت تجـري بتوجيـه منـها لم يكـن يرجـع فقـط 

إلى عضويتها في الس. 
أمـا بالنسـبة لـدور فـــرادى أعضــاء الحكومــة المؤقتــة، 
ــــن  يطـــرح التقريـــر ســـؤالا عمـــا إذا كـــانت مســـؤوليتهم ع
الأحـداث قـد وضحـت لهـم بمـا فيـه الكفايـة في ذلـــك الحــين. 
وهذا السؤال له أهمية بالنسـبة للحالـة في سـيراليون مـن حيـث 
صلته المباشرة �بالعبر المسـتفادة�. هـل بوسـعنا أن نثـق في أن 
تـدرك جميـع الجـهات الفاعلـة في ذلـك البلـــد إدراكــا تامــا أن 
أحكام العفو في اتفاق لومي لا تنطبق على انتـهاكات حقـوق 
الإنسان المرتكبة بعد توقيـع ذلـك الصـك وأـا ليسـت ملزمـة 

لغير الأطراف فيه على أية حال؟ 
وبـالقدر نفســـه، في ســياق العــبر المســتفادة، نــود أن 
نشـير إلى أن التقريـر لا يشـير إلا بإيجـاز إلى أصـــل المشــكلة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، التي تجد نفسـها عـن حـق علـى 
قمة جدول أعمال الـس. إن تدفـق اللاجئـين خـارج منطقـة 
الحماية الإنسانية في إطار �عملية تركواز� وصف بأنه نقطـة 
البدايـة لواحـدة مـن أكـثر حـالات الطـوارئ الإنسـانية تعقيـــدا 
وحساسية في السنوات الأخـيرة: أي النــزوح الجمـاعي الهـائل 
للاجئين الروانديين إلى زائير حيث تسللت مليشـيا إنـتراهموي 
وغيرها من القوى المسؤولة عن الإبادة الجماعية إلى مخيمام. 
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ـــود أن نعلــق بإيجــاز علــى بعــض  وفي هـذا الصـدد، ن
التوصيات الواردة في التقرير. إننا نتفـق مـع القـول بـأن الأمـم 
المتحدة ينبغي أن تقر بنصيبها من المسؤولية عن عدم القيام بما 
ـــدا. وقــد  فيـه الكفايـة لمنـع الإبـادة الجماعيـة أو وقفـها في روان
لاحظنــا بــاحترام كبــير البيــان الــذي أصــــدره رئيـــس وزراء 
ــــة لبـــدء الإبـــادة  بلجيكــا بمناســبة الذكــرى الســنوية السادس
الجماعيـة في روانـدا. وبلجيكـــا ليســت وحدهــا بــالطبع الــتي 
فشلت. إذ ينبغي للمجتمع الـدولي بأسـره الإقـرار بنصيبـه مـن 
المسـؤولية. إلا أن أفضـل سـبيل لذلـك اليـوم هـو إبـداء التفــهم 

لشواغل رواندا الأمنية المشروعة. 
وعلى نحو مماثل، يؤيد وفدي تماما التوصية بـأن يدعـم 
اتمع الدولي الجـهود الراميـة إلى إعـادة بنـاء اتمـع الروانـدي 
بعد إبادة الأجناس، مع الاهتمام بوجه خاص بضـرورة إعـادة 

البناء وإعادة التأهيل واحترام حقوق الإنسان. 
ونوافق أيضا على أنه يجب عمـل كـل شـيء للحيلولـة 
في المســتقبل دون وقــوع كــوارث مــــن قبيـــل مـــا حـــدث في 
ـــة إلى زيــادة  سريبرينيتسـا وفي روانـدا. ونؤيـد المقترحـات الرامي
القدرة على الإنذار المبكر والاستجابة المبكرة. لكن مما له أهمية 
مماثلة على الأقل، أن نفطن إلى أنه مع كل تدريب الموظفين في 
المقر وفي الوكالات والبرامج، وليس أقلـه تدريـب الموظفـين في 
البعثات الميدانية، لا يمكننا استبعاد أن يتوقع النـاس مـرة أخـرى 
درجة من الحماية من عملية للأمم المتحدة لحفـظ السـلام ثم لا 

تستطيع هذه الأخيرة الوفاء ا. 
وينبغـي ألا ننسـى أن هـذا هـو مـا كـان مشـــتركا بــين 
سريبرينيتسا ورواندا. فمهما زدنا من قوة ولاياتنا ووسـعنا مـن 
القيـود المفروضـــة عليــها، لا يمكننــا أبــدا أن نضمــن أن بعــض 
ـــم المتحــدة  المدنيـين المذعوريـن لـن يقتحمـوا مجمعـا لعمليـة للأم
لحفـظ السـلام ثم يتوقعـوا حمايـة خـارج نطـاق الولايـة القانونيــة 
لتلك البعثة أو فوق طاقتها المادية. ومثـل هـذه الحالـة يمكـن أن 
تـؤدي مـرة أخـــرى إلى حــدوث كارثــة إنســانية. ولا نــود أن 

نعطي انطباعا بأننا وجدنا بالفعل وسيلة للاستيثاق من أن شيئا 
من هذا القبيل لن يحدث مرة أخرى أبدا. 

ويبلـغ تقريـر روانـدا أبلـغ درجاتـه تأثـيرا عندمـا يصــف 
التوقعات الزائفة التي أثارها وجود الأمـم المتحـدة، علـى سـبيل 
المثــال وســــط الأشـــخاص الذيـــن لجـــأوا إلى المدرســـة الفنيـــة 
الحكومية. وكان جوهر مأساة سريبرينيتسا ذا طابع مماثل. وقد 
تكون هذه أهم مشكلة سيدرسـها فريـق الإبراهيمـي، لأـا مـا 
دامـت لم تحــل ســتظل تعــرض كــل مفــهوم عمليــات الســلام 
للخطر. ومن ثم يجب حلها. إن الدافع المتلجلج لفعل شـيء مـا 
معروف بأنه يمثل قوة دفع سيئة، ولكن الحل لا يجوز أن يكون 

التقاعس عن فعل ما يجب فعله. 
ــة):  السـيد كوتشينسـكي (أوكرانيـا) (تكلـم بالانكليزي
ــــير، وأود أن  لقــد اســتمعنا إلى الســيد كارلســون باهتمــام كب
أعــرب عــن خــالص تقديــري لــه وللمشـــاركين الآخريـــن في 
ـــن عمــل كبــير في دراســة  التحقيـق المسـتقل علـى مـا أنجـزوه م
وتحليل الأحداث المأساوية التي وقعت قبل ست سنوات. ويمثل 
ـــازا في عمــل  التقريـر واسـتنتاجاته وتوصياتـه بـالفعل إسـهاما ممت
المنظمة بأسرها ومجلس الأمن بوجه خـاص في الوفـاء بمهمتـهما 

الأساسية: ألا وهي صون وتعزيز السلم والأمن الدوليين. 
ونـود أيضـا أن نشـــيد بوفــد كنــدا علــى عرضــه هــذا 
الموضوع في إحاطة مفتوحـة. ويحدونـا الأمـل أن يفسـر اتمـع 
الـدولي تحليلنـا المتعمـق للخطـوات والتدابـير الـتي اتخذـــا الأمــم 
المتحـــدة، وفـــرادى الـــدول الأعضـــاء وفـــــرادى المســــؤولين، 
والمشاركون في الأحداث، تفسيرا صحيحا، وأن يتقبـل ذلـك. 
ـــة والصريحــة لإخفاقــات وأخطــاء وغلطــات  إن المناقشـة الأمين
المنظمـة – أي توجيـه نظـــرة انتقاديــة إلى أنفســنا – يمكــن أن 

تصلح وتعزز إلى حد كبير مصداقية الأمم المتحدة. 
وأود أن أشــدد علــى نقطــة هامــة أخــرى. وهــــي أن 
التقرير يصف الأحــداث بصراحـة وأمانـة، فيذكـر أسمـاء محـددة 
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ويشـير إلى إجـراءات وقـرارات معينـــة. وينبغــي لنــا أن ننســب 
الفضل إلى الأمين العام في تعيينه للتحقيق المستقل. وقد اقتضى 
ذلك شجاعة كبيرة ونقدا ذاتيا من الأمين العام والأمانة العامة. 
ولا شــك في أن اســتعدادهم لتحمــل قســطهم مــن المســـؤولية 

وتقبل النقد الشديد والعادل يستحق الاحترام. 
ـــر يســهم  ولـن نجـانب الصـواب إذا قلنـا إن هـذا التقري
إسهاما قيما في زيادة الانفتاح والشفافية والديمقراطية في الأمـم 
المتحدة. وقد شكل تعيين لجنة التحقيق المستقلة وما تلـى ذلـك 
من إصدار تقريرها درسا وتحذيرا لنا جميعا – وفي المقام الأول 
لس الأمن. إذ يبرهن على أنه ما من خطوات أو قـرارات – 

أو عدمها – يمكن إخفاؤه عن الأجيال التالية. 
إن الإبـادة الجماعيـة، بالنسـبة لأوكرانيـا، ليسـت مجــرد 
مصطلـح. فقـد مررنـا بأوقـات صعبـة في تاريخنـــا: وشــهد هــذا 
القرن وحده مأساة يعجز عنها الوصف، عندما أبيـد أكـثر مـن 
٧ ملايــين نســمة في غضــون ســنتين بمجماعــة مدبــرة تمامــــا. 
ــا سـلة  وجرت هذه الأحداث في البلد الذي كان يسمى يوما م
غذاء أوروبا. وتوفر جلسة اليوم فرصة لي لأتقدم، بالنيابـة عـن 
بلدي، بالتعازي العميقة لشعب رواندا، الذي مر بتجربـة هـذه 
الآلة الفتاكة للإبادة الجماعية، وهي مأساة تركت ندوبا عميقة 

في تاريخ ذلك البلد. 
وفي كلتـا الحـالتين كـــان اتمــع الــدولي مطلعــا علــى 
التطورات، ولكنه لم يفعل شيئا لمنع وقوع المأساة أو إيقافها في 
النهاية. ولذلك، فإني أشاطر تماما السيد كارلسون وجهة النظر 
التي أعرب عنها بأنه لا ينبغي لأي اعتبار ذي طابع سياسـي أو 
تنظيمي أو مالي أن يمنع اتمـع الـدولي، ومجلـس الأمـن بالنيابـة 

عنه، من اتخاذ تدابير حاسمة وصارمة في وجه كوارث مماثلة. 
ولا أنـو أن أقـــدم تحليــلا مفصــلا للتقريــر. وفي ضــوء 
الملاحظـات الــتي أبداهــا الســيد كارلســون والمتكلــم الســابق، 

سأمتنع عن التعليق على استنتاجاته وتوصياته المحددة. 

إن النقطــة الأساســية، في نظرنــــا، أن التقريـــر أصبـــح 
موضوعا لعمل متعدد الجوانـب ومتنـوع. فلنـأمل أن يثمـر هـذا 
فيما يتعلق بأعمال الأمم المتحدة وهيئاا، وكذلك فيمــا يتعلـق 
بـالتزام فـرادى الـدول الأعضـاء بمسـؤولياا الناشـئة عـن ميثــاق 

الأمم المتحدة. 
وسـنمتنع أيضـا عـــن إبــداء ملاحظــات تحلــل أســباب 
الأحداث في رواندا. إذ أن الإبادة الجماعية مأســاة ذات حجـم 
ــة، ولا  هـائل إلى درجـة أن أسـباا وعواقبـها ذات ممـيزات فردي
يحتمل أن تتكرر بنفس الآليات في الحالات الأخرى – ونسأل 
االله أن يمنع هذا التكرار. ومع ذلك، فإن التقرير والعمـل الـذي 
أنجـز في ذلـك الاتجـــاه في غايــة الأهميــة في نظرنــا. فــهو بدقتــه 
الوقائعية، لم يجعلنا ننظر إلى أنفسنا فحسب، ولكنه جعلنا أيضا 
نرى في تلك المرآة كل جوانب قصـور الأمـم المتحـدة واتمـع 

الدولي بأسره وأخطاءهما وإخفاقاما. 
وقبل أن أختتم، أود أن أشير إلى أننا علمنا قبل بضعـة 
أيام عن التقاعد المبكر للعميد روميودالير. وقد يكون الأعضـاء 
على علم بالأسباب التي أدت إلى تقاعد ذلك الضابط النظـامي 
البالغ من العمر ٥٣ عاما. ونود أن نحيي شجاعة ذلك الرجل، 
معربــين عــن أســفنا علــى أن وقفتــه الأمينــة والمتفانيــة لم تلـــق 
الاستجابة الكافية من نيويـورك، وأن كـل جـهوده لمنـع المأسـاة 

باءت بالفشل. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيـــة): نعـــرب عـــن تقديرنـــا 
للتعليقات التي أدلى ا ممثل أوكرانيا فيمـا يتعلـق بـالدور الـذي 
اضطلع به العميد دالير. وسنستوثق من أنه سيبلغ تماما بالمشاعر 

التي أعرب عنها. 
أعتقد أن من المستصوب، في سياق هـذه المناقشـة عـن 
فشل مجلس الأمن في رواندا، أن أعلـن بالنيابـة عـن الـس أننـا 
طلبنا من السفير ريتشارد هولبروك أن يقود في وقت مبكر من 
الشـــهر المقبـــل، بعثـــة لـــس الأمـــن إلى جمهوريـــة الكونغــــو 
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ـــذه البعثــة هــو الإســراع بــالقبول  الديمقراطيـة. والهـدف مـن ه
والتنفيذ الكاملين لاتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار، ودعـم 
قـرارات مجلـــس الأمــن ذات الصلــة. وأتمــنى للســفير هولــبروك 
وبعثتـه كـــل النجــاح في تلــك المبــادرة الــتي جــاءت في وقــت 

مناسب تماما. 
ــــبروك (الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة)  الســيد هول
ـــة): أود أن أشــكركم مــرة أخــرى، الســيد  (تكلـم بالانكليزي
الوزير، على مجيئكم من كندا لترؤس هذه الجلسة الهامة. إنـني 
أقبــل ولايــة مجلــس الأمــن لقيــــادة هـــذه البعثـــة ويســـرني أن 
عضويتها آخذة في التبلور. وأعتقد أنه من المفيـد أن أذكـر أن 
ثمة بعثة قبلها ستتوجه إلى كوسوفو برئاسة الســفير تشـودري، 
وأن هاتين البعثتين تعززان الدور المتطور لس الأمـن بوصفـه 
منظمـة سـتضطلع، عقـب العمـل التـاريخ الـذي أنجـــزه الســفير 
أنجابا في تيمور الشرقية العام الماضي، بدور أكثر نشـاطا ليـس 
في اتخـاذ القـــرارات فحســب، وإنمــا في التــأكد مــن تنفيذهــا. 
لذلك أرحب ذه المهمة، سيدي الرئيس، وأعتقـد أـا مهمـة 
يمكـن القـول بصراحـة أـا تعطينـا الأمـل في أن نتجنـــب عقــد 
جلسـة أخـرى مثـل هـــذه الجلســة في المســتقبل، ولذلــك فــإن 

الإعلان عنها اليوم يأتي في الوقت المناسب جدا. 
السيد رئيس الـوزراء، أريـد أن أشـكركم وأن أشـكر 
زملاءكـم علـى الجـهود الـتي بذلتموهـا مـن أجـــل إعــداد هــذا 
التقريـــر التـــاريخي. فإضافـــة إلى تقريـــر الأمـــين العـــــام عــــن 
سريبرينيتسـا الـذي ناقشـه السـفير فـــان والصــم بــالفعل، فــهو 
ــذي  وثيقـة لافتـة للنظـر تتضمـن انتقـادا للـذات. وثمـة الكثـير ال
ـــن هــاتين الوثيقتــين. وحيــث أن الأمــم  نسـتطيع أن نتعلمـه م
المتحـدة نفسـها قـد رعـــت وأعــدت هذيــن التقريريــن، فــهما 
شهادة على التزامنا الجماعي بالعمل مع الأمين العام من أجـل 
إصــلاح الأمــم المتحــدة، والتغلــب علــى جوانــب الفشـــل في 

الماضي وتفاديها، والاضطلاع بعمل أفضل في المستقبل. 

قبـل خمسـة وخمسـين عامـا، تم إنشـــاء الأمــم المتحــدة 
علــى أطــلال الحــرب العالميــة الثانيــة للمســــاعدة علـــى منـــع 
ـــس  الصراعـات والاعتـداءات. وتقـع علـى هـذه الهيئـة، أي مجل
الأمن، المسؤولية الرئيسية عن التصدي لهذه الأعمـال الشـنيعة 
وتصدر الذين يتصدون لها. هذه هي مـهمتنا الرئيسـية. وهـذه 
هي المهمة التي من خلالها ستحكم شــعوب العـالم علـى الأمـم 

المتحدة في اية المطاف. 
إن التقريـر يوضـح أن المنظومـة الدوليـة قـد فشــلت في 
روانـدا، مثلمـا فشـــلت في البوســنة والصومــال، وأن جوانــب 
ــــة الأمـــم  الفشــل الجمــاعي هــذه عطلــت تقريبــا دور منظوم
المتحدة. فهي أدت إلى اندلاع أزمة مؤسسية وسياسية تحـاول 
منظومة الأمم المتحدة الإبلال منها، وسـتكون موضـع اختبـار 
في عمليــــات حفــــظ الســــلام �الأربــــع الكــــبرى� وهــــــي 
تيمورالشــرقية وكوســــوفو وســـيراليون وجمهوريـــة الكونغـــو 

الديمقراطية. 
ولقـد اعـترفت بـلادي مـن جهتـها بالتقصــير في هــذه 
الفـترة الفظيعـة. ولقـد أعـرب عــن ذلــك بصراحــة وإخــلاص 
الرئيس كلينتون نفسه خلال زيارتـه التاريخيـة إلى أفريقيـا عـام 

١٩٩٨. ففي زيارته إلى كيغالي قال ما يلي: 
�إن اتمــع الــدولي، إلى جــــانب الأمـــم في 
أفريقيـا، يجـب أن يتحمـل قسـطه مـن المســـؤولية عــن 
ــة  هـذه المأسـاة أيضـا. فنحـن لم نتصـرف بسـرعة كافي
بعد البدء بأعمال القتل. وكـان ينبغـي لنـا ألا نسـمح 
ــــلاذات آمنـــة  بــأن تتحــول مخيمــات اللاجئــين إلى م
للسفاحين. ولم نسم على الفـور هـذه الجرائـم باسمـها 
الحقيقـي أي جرائـم الإبـادة الجماعيـــة. ولا يســعنا أن 
نغـير المـاضي، ولكـن يسـعنا بـل ويجـب أن نبـذل كـل 
جـهد لمسـاعدة روانـدا علـى بنـاء مسـتقبل لهـــا بــدون 

خوف ومفعم بالأمل�. 
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ولا يسعني أن أضيف شيئا إلى بيان الرئيس كلينتون. 
ــــر الأمـــين العـــام عـــن  وعلــى غــرار تقريــر كارلســون وتقري
سريبرينيتسـا، فـإن عباراتـه تديـن مرتكـبي الجرائــم والمتفرجــين 
عليها على حـد سـواء. وهـي تدعـو إلى العمـل مـن أجـل منـع 

تكرار ارتكاب أعمال عنف نتيجة الإبادة الجماعية. 
وفي الرحلة التي قام ـا زملائـي وأنـا بصفتنـا الوطنيـة 
إلى أفريقيـا وإلى روانـدا في كـــانون الأول/ديســمبر مــن العــام 
الماضي، زرت موقعا علـى تلـة خـارج كيغـالي لتكـريم ذكـرى 
ضحايا الإبادة الجماعية، وكـان بصحبـتي العديـد مـن النـاجين 
الذين ما زالوا في حالة ذهول بعـد مـرور خمـس سـنوات علـى 
ذلك. وعلى غرار المواقع التي ارتكبت فيـها اـازر في البلقـان 
ـــــة أو حقــــوق القتــــل في  أو مصـــانع المـــوت في ألمانيـــا النازي
كمبوديا، فــإن زيـارة إلى هـذا المكـان التذكـاري تمثـل بالنسـبة 
للموتـى إقامـة للعدالـة تعطـي الأمـل لمـن هـم علـى قيـد الحيــاة. 
ولقد وقف النـاس في ميـدان ملـيء بالصلبـان الخشـبية وسـألوا 
ــــا  إذا كــان باســتطاعة الأمــم المتحــدة أن تجعــل المكــان مكان
تذكاريــــا بصــــورة دائمــــة. وقــــــالوا لي إن ذلـــــك يكلـــــف 
٣٠٠ ٠٠٠ دولار. ويحدوني الأمل في إيجـاد طريقـة مـا لتلبيـة 
هذا الطلب كي يتســنى لنـا أن نعـترف علـى نحـو ملمـوس مـن 
على تلك التلـة في كيغـالي بحتميتـين رئيسـيتين يجـب أن نركـز 
عليهما هنا في هذه القاعة: أي عدم النسيان وعـدم تكـرار مـا 

حصل على الإطلاق. 
إن مــا حــدث في روانــدا والبوســنة لم يكــــن نتيجـــة 
عفويـة لترعـة وراثيـة لارتكـــاب أعمــال الإبــادة الجماعيــة، أو 
حســب التعبــير المــروع الــذي يســتخدمه الصحفيــون نتيجــة 
�أحقاد عرقية قديمة العـهد�. ويسـاق هـذان الحكمـان لتـبرير 
ــبرير  عـدم القيـام بعمـل مـا. وأكـرر، يسـاق هـذان الحكمـان لت
عدم القيام بعمل مـا. لقـد كتبـت في كتـابي عـن البوسـنة كـم 
ـــالجزع عندمــا سمعــت هــذه العبــارات علــى لســان  شـعرت ب
ـــق بالبوســنة، وأنــني أشــيد بكــم،  رسميـين أمريكيـين فيمـا يتعل

ـــس الــوزراء، علــى صراحتكــم فيمــا يتعلــق ــذه  سـيدي رئي
المأساة. 

والفظائع قد ارتكبتها مجموعة صغيرة مـن ارمـين في 
روانـدا بقصـــد تــأجيج الكراهيــــة مـــن أجـــــل الحفــاظ علــى 
السـلطة – تمامـا مثلمـا حصـل في البوسـنة. ولقـد كـانت هـــذه 
الأعمـال مجـرد أعمـال سياسـية. ويجـب أن يتحمـل مرتكبوهـــا 
المسؤولية عنها. وكـان يجـب علينـا أن نتصـرف، نحـن اتمـع 
الـدولي، عندمـا كـانت هنـاك دلالات واضحـة علـى ارتكـــاب 

هذه الفظائع. 
ونشــعر أيضــا بالامتنــان لرئيــس الــوزراء كارلســـون 
ولزملائه على تقريرهم الشامل. فـهو وثيقـة تاريخيـة، ويحدونـا 

الأمل في أن يكون ملهما لنا في المستقبل. 
ويجـب أن يكـون ذلـك المسـتقبل مـــن أولى أولوياتنــا. 
ــــن أعمـــال العنـــف والإبـــادة  ومنــع حصــول دورة أخــرى م
الجماعية أو ما شابه ذلـك في أفريقيـا الوسـطى عنصـر رئيسـي 
مـن عنـاصر سياسـة الولايـات المتحـدة في البحـيرات الكـــبرى. 
وهـو أحـد التحديـات الكـــبرى الراهنــة الــتي تواجهــها الأمــم 

المتحدة. 
إن إرث الإبادة الجماعية والتطـهير العرقـي في روانـدا 
وبوروندي والجزء الشرقي من جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
لواقـع مأسـاوي يجـب التصـدي لـه وهـو سـيكون محـور المهمــة 
الـتي أعلنتـم عنـــها اليــوم. فنحــن نتعــهد بالقيــام بالمهمــة الــتي 
أوكلتموهـا إلينـا بتواضـع وأمـل، ويسـرني أن عـددا كبـيرا مــن 
أعضـاء مجلـس الأمـن الممثلـين هنـا سيشـاركون في تنفيـذ تلــك 
المهمة. وأعلم أنكم قررتم أنه ينبغـي لكـل بلـد هنـا أن يذهـب 
إمـا إلى كوسـوفو أو إلى جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، وأن 
ـــد أنــني أهنئكــم  توزيـع الأعضـاء بـات في مرحلتـه النهائيـة، بي
علــى إيجــاد حــل ممتــاز لذلــــك الجـــانب مـــن المشـــكلة، لأن 

كوسوفو تستحق اهتمامنا أيضا. 
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وفيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطيـة، يجـب أن 
نضع حدا هناك لدورة الإفلات من العقاب. ومناقشـتنا اليـوم 
ينبغي أن تحشد التأييد للجزاءات الـتي تفرضـها الأمـم المتحـدة 
على القوات المسلحة الروانديـة، وعلـى الإنترهـاموي. ويجـب 
أن نبدأ أيضا بالتخطيط والإعداد لتسريح اموعات المسـلحة 

الأخرى في منطقة البحيرات الكبرى وإعادة إدماجها. 
ـــة في  وتؤيـد الولايـات المتحـدة المحكمـة الجنائيـة الدولي
رواندا. ونواصل ممارسة الضغـط مـن أجـل إجـراء إصلاحـات 
تجعلها أكثر فعالية. ونؤيد النظام القضـائي فـــي روانـدا الـذي 
لا يتفهمه أُناس آخرون على حقيقته في بعض الأحيان. ولقـد 
خصصنــا مبلــغ ٢٥ مليــون دولار لمبــادرة تطبيــق العدالــــة في 
البحـيرات الكـبرى بغيـة المســاعدة علــى إعــادة العمــل بحكــم 

القانون في تلك المنطقة وتعزيزه. 
ولا ينكر أن عـــــددا كبـيرا مـن السـفاحين الروانديـين 
لا يزالـون فـارين مـن وجـــه العدالــة داخــل أراضــي جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية، وأن العديدين منهم يرغبون في ارتكـاب 
ــــد. وحكومـــة جمهوريـــة  أعمــال الإبــادة الجماعيــة مــن جدي
الكونغو الديمقراطية عاجزة عن منع هذه اموعـات المسـلحة 
من استخدام أراضيـها. وهـذا ببسـاطة يتخطـى قدراـا الماديـة 
والسوقية والسياسية. لذلك حان الوقت أن تجتمع جميـع دول 
المنطقة وأن تجد حلا لتمرد اموعات الـتي لا يشـملها اتفـاق 
وقـف إطـلاق النـــار شمــولا كــاملا. فثمــة مجموعــات أنغوليــة 
ــة  وروانديـة وبورونديـة وسـودانية تعمـل علـى أراضـي جمهوري
الكونغــو الديمقراطيــة بــدون عقــاب. والحــل يكمــــن داخـــل 
البلدان التي تنتمي إليها هذه اموعـات، وداخـل البلـد الـذي 

لا يرغب باستضافتها في معظم الأحيان على حد سواء. 
ونحن جميعا نعرف أنه ينبغي القيـام بعمـل مـا. ويوفـر 
تنفيـذ اتفـاق لوســاكا لوقــف إطــلاق النــار بالكــامل وإعــادة 
الالتزام بمؤسسات العدالة أعز الآمال في إـاء الأزمـة الراهنـة. 

ولا يمكننـا القـول إن حـل مشـكلات روانـدا يتوقـف بالكــامل 
على الإجراءات الـتي تتخذهـا جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 
كما لا يمكننا القول بـأن مشـكلات روانـدا يمكـن حلـها دون 
التصدي لوجود ميليشيات الإبادة الجماعيـة في دولـة مجـاورة. 
إن تنفيــذ اتفــاق لوســاكا بالكــامل، وإرســــاء العدالـــة علـــى 
ـــــدولي، وإشــــاعة الديمقراطيــــة وبنــــاء  الصعيديـــن المحلـــي وال
المؤسســات في روانــدا وفي الكونغــو الديمقراطيــة أيضــا هــــي 
الأساسيات التي يتوقـف عليـها اتقـاء حـدوث الصـراع وإبـادة 

الجنس مرة أخرى. 
وإننا نشارك ممثل هولندا الرأي الذي أعرب عنـه مـن 
قبـل وهـــو أن إدارة عمليــات حفــظ الســلام بــالأمم المتحــدة 
ليست مجهزة بما يكفي مـن الأفـراد وتفتقـر إلى الهيكـل الملائـم 
بحيث تتمكن من التصـدي للتحديـات الجسـيمة الـتي تفرضـها 
ــال  عليـها الأزمـة الأفريقيـة فضـلا عـن تيمـور الشـرقية والصوم
وبعثاا في أماكن أخـرى. ولكننـا نؤيـد علـى نحـو قـاطع لجنـة 
الأمين العام لحفظ السلام. ونتطلع إلى ما سـتحققه مـن نتـائج 

ونحثها على توخي الطموح في أهدافها. 
وعلينــا في الوقــت ذاتــه أن نتصــدى للأزمــة القائمـــة 
حاليـا. وسـيعمل مجلـس الأمـن علـى تقييـم حالـة التقـدم المحــرز 
من خلال البعثة المرسلة إلى كينشاسا والتي سـتبدأ في ٢ أيـار/ 
مايو، وسنحث الأطراف على بذل جهد أكـبر. وأفضـل تحيـة 
نوجهـها للتقريـر الهـام الـذي نناقشـــه اليــوم هــو الكيفيــة الــتي 

سنعمل ا لكي نساعد على إحلال السلام في الكونغو. 
وأود أيضـــا أن أشـــــكر الرئيــــس لعودتــــه ثانيــــة إلى 
نيويورك لكي يرأس هذه الجلسـة الهامـة والـتي آمـل أن تصبـح 

جلسة تاريخية في المستقبل. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أشـكر ممثـــل الولايــات 

المتحدة على الكلمات الرقيقة التي وجهها إليَّ. 
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السـيد وان (مـالي) (تكلـم بالفرنسـية): وأنـا بــدوري 
أود أن أرحب بالسيد كارلسـون وأشـكره كمـا أشـكر سـائر 
أعضاء لجنة التحقيـق المسـتقلة علـى التقريـر الواضـح الشـجاع 

الزاخر بالمعلومات الذي قدمه لنا. 
واسمحــوا لي في هــذا الســياق أن أذكــر بــأن منظمـــة 
الوحـدة الأفريقيـة قـد شـكَّلت أيضـا فريقـا دوليــا مؤلــف مــن 
شخصيات بارزة لتحليل الأحـداث المتصلـة بالإبـادة الجماعيـة 
التي جرت في رواندا. وتفخر مالي بمشاركتها في ذلـك الجـهد 
من خلال الجنرال أمـادو تومـاني تـوري رئيـس الدولـة السـابق 

في مالي. 
والنتيجــة الأساســية الــتي يمكــن أن نســتخلصها مـــن 
تحليـل تقريـر لجنـة التحقيـق المسـتقلة للإجـــراءات الــتي اتخذــا 
ـــدا عــام ١٩٩٤  الأمـم المتحـدة إثنـاء الإبـادة الجماعيـة في روان
ـــاء حــدوث  هـي أن المنظمـة بدولهـا الأعضـاء عجـزت عـن اتق
الإبـادة الجماعيـة في روانـدا أو وقفـها. وتســـتند هــذه النتيجــة 
علـى الافتقـار الـذي يـراه التقريـر للقـدرة علـى التحليـل والـــتي 
كـانت سـببا للمبالغـة في الحـذر غـــير المفــهوم الــذي أبدتــه في 
مواجهـة المعلومـات الـتي تفيـد بوجـود اســتعدادات لارتكــاب 
الإبـادة الجماعيـة. كمـا يديـن التقريـر غيـاب الإرادة السياســية 
علـى وقـــف الإبــادة، والــذي يرجــع جزئيــا إلى القــرار ٩١٢ 
(١٩٩٤) المـؤرخ ٢١ نيســـان/أبريــل ١٩٩٤، الــذي خفــض 
مستوى قوة بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة في روانــد، ممـا 

أدى جزئيا إلى إضعاف ولاية تلك البعثة. 
ــــول في  وقــد نوقشــت هــذه الاعتبــارات بشــكل مط
إحاطـة السـيد كارلسـون اليـــوم، ولــن أكررهــا مــرة أخــرى. 
ــــلاوة علـــى توضيحـــه  لكنــني أود أن أوضــح، أن التقريــر، ع
لإخفـاق المنظمـة ودولهـا الأعضـاء، فإنـــه يســتخلص الــدروس 
ـــن  المســتفادة مــن مأســاة روانــدا كمــا أنــه يتضمــن كثــيرا م
المقترحات والتوصيات. وتتيح لنـا جلسـة اليـوم فرصـة مفيـدة 

ــــا صياغـــة مبـــادئ  للاشــتراك في تفكــيرعلني بنــاء حــتى يمكنن
توجيهيـة تمكِّـن الأمـم المتحـدة مـن الـرد علـى نحـو فعـال علـــى 

مختلف أنواع الصراع. 
وأود في هذا الصدد أن أدلىببضع تعليقات موجزة. 

ويتصـل تعليقـي الأول بقـدرة الأمـم المتحـدة في مجــال 
حفـظ السـلام، وخاصـة فيمـــا يتعلــق بتعبئــة المــوارد، وتعزيــز 
الوسائل المتاحة للأمانة العامة في ميـدان التخطيـط للعمليـات، 
وتوفــير الدعــم الســوقي لوحــدات البلــدان الناميــة، وتحديــــد 
الولايات وقواعد الاشتباك، والتنسـيق والتعـاون بـين عمليـات 
حفـظ السـلام والمنظمـات غـير الحكوميـــة الناشــطة في ميــدان 
العمليـات، وأخـيرا، التعـاون بـــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات 

الإقليمية ودون الإقليمية. 
ونحن نؤيد التوصيات الـواردة في التقريـر والـتي أشـار 

إليها السيد كارلسون من قبل. 
ويتصل تعليقي الثاني بعمليـة صنـع القـرار في الـس، 
وبـالذات توافـر الإرادة السياســـية الــتي لا غــنى عنــها، لإنفــاذ 
القــرارات والإنصــاف الــتي يتعــين علــى الــس أن يبديــه في 
معالجــة القضايــا، ولا ســيما القضايــا المتعلقــة بأفريقيــا علــــى 
الأخــص، مقارنــة بمنــاطق الصراعــات الأخــرى. والواقـــع أن 
توافر الإرادة السياسية على العمل، ولا سيما العمل على منـع 
أعمال الإبادة الجماعية، كما في حالـة روانـدا، أوالانتـهاكات 
الجسـيمة لحقـوق الإنسـان، مثـل حالـة ســـيراليون أو جمهوريــة 
ــي أن  الكونغـو الديمقراطيـة، ينبغـي أن تكـون واضحـة ولا ينبغ
تحكمها المعايير المزدوجة. وينبغـي الكـف عـن تغليـب المصـالح 

الوطنية على حساب السلم والأمن الدوليين. 
ويتصــل تعليقــي الثــالث بنظــام جمــــع المعلومـــات في 
حالات الأزمات ومعالجـة تلـك المعلومـات. وفي اعتقادنـا أنـه 
من المحتم تعزيـز قــــدرة الأمــــم المتحــــدة علـى الإنـذار المبكـر 
ولا سيما قدرا علـى تحليـل المعلومـات وعلـى الاسـتجابة لهـا 
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ـــة  علـى نحـو فعـال. وبينمـا نرحـب بالتدابـير الـتي اتخذـا الأمان
علــى شــتى مســتوياا، فمــــا زلنـــا بحاجـــة لتحســـين تـــداول 
المعلومـات بـين وكـالات الأمـم المتحـدة ولا سـيما المعلومـــات 

الخاصة بحقوق الإنسان. 
رابعـا، وفيمـا يتعلـق بالجـــهود الراميــة إلى إعــادة بنــاء 
اتمع في روانا بعد الإبادة الجماعية، ففي اعتقادنا أن اتمـع 
الدولي ينبغي له أن يواصـل تقـديم المسـاعدة والمعونـة لروانـدا، 
وإيـلاء اهتمـــام خــاص إلى الجــهود الراميــة لتحقيــق المصالحــة 
والاحـــترام لحقـــوق الإنســـان، لتحقيـــق الآمـــال الآخــــذة في 

الظهور. 
خامسـا، وأخـيرا، فيمـــا يتعلــق بالعلاقــة بــين المنظمــة 
وروانــدا، فإننــا نعتقــد أنــه يتعــين علــى المنظمــة أن تعــــترف 
بنصيبها في المسؤولية عن هذه المأسـاة الـتي جـرت في روانـدا، 
ونرحب بتصميم الأمين العام على البحـث بنشـاط عـن نقطـة 

انطلاق جديدة للعلاقة بين الأمم المتحدة ورواندا. 
السيد جيرمي غرينسـتوك (المملكـة المتحـدة) (تكلـم 
ـــم  بالانكليزيـة): تشـعر المملكـة المتحـدة بالامتنـان لكنـدا لتنظي
هـذه المناقشـة العلنيـة ومـن ثم متابعـة مناقشـة تقريـر كارلســون 
الـتي طرحتـها المملكـة المتحـدة علـى أعضـاء الـس في كــانون 

الأول/ديسمبر. 
ـــه  ونحـن نحيـي رئيـس الـوزراء كارلسـون ونحيـي زميلي
النيجيري والكوري في لجنة التحقيق على العمل الممتاز الـذي 
ـــودة بتحقيــق  اضطلعـوا بـه ونشـيد بـالأمين العـام لمبادرتـه المحم

الشفافية. 
ومـن الضـــروري أن تسترشــف مناقشــاتنا المســتقبل. 
وعلينــا جميعــا، الــدول الأعضــاء والأمانــة، أن نكــــون علـــى 
اســتعداد لاســتخلاص الــدروس مــن تقريـــر فريـــق التحقيـــق 
المستقل، وأن نناقش توصياته باسـتفاضة، وأن نستكشـف أي 

سـبل عمليـة أخـرى لتـلافي مثـل هـذه الكـــوارث الإنســانية في 
المستقبل. والمملكة المتحدة على أتم الاستعداد للقيام بذلك. 

ونحـن بحاجـــة أيضـــا إلى التطلـــع إلى مســتقبل شــعب 
روانـدا. ومـا يحتاجـه هـذا الشـعب الآن هـو الالـتزام السياســي 
والدعـم العملـي لجـــهوده الراميــة لإعــادة بنــاء بلــده. وتلــتزم 
حكومــة المملكــة المتحــدة بالشــراكة في العمــل مــع حكومــة 
وشعب رواندا من أجل بناء الوحدة الوطنية وتنمية العمليـات 
الديمقراطية في مجتمع تمزقت فيه الثقة بفعل الإبادة الجماعية. 

وتحتــاج روانــدا أيضــا إلى اســــتعادة حكـــم القـــانون 
والتصدي للأثر الاقتصادي المدمر المترتب على عمليـة الإبـادة 
الجماعية. ونظرا لخلفيـة مـا وقـع في عـام ١٩٩٤، وقبـل تلـك 
التركة التي خلفتها عقود حكم قائم علـى التجرئـة والإقصـاء، 
سـوف تسـتغرق هـذه المهمـة بعــض الوقــت. وتلــتزم المملكــة 
المتحـدة بـالعمل في شـراكة مفتوحـة مـع روانـدا للإبقــاء علــى 
اسـتمرار هـذه العمليـة. وعلـى سـبيل المثـــال، فإننــا نقــدم الآن 
مسـاعدة إنمائيـة طويلـة الأجـــل لمســاعدة روانــدا علــى تحقيــق 
الأهداف الدولية للتنمية، وأعتقد أن ذلك يجيب علـى إحـدى 
النقاط التي أثارها سفير مالي. وتعــهدت روانـدا، مـن جانبـها، 
بالتزامات محددة في مجالات الوحـدة الوطنيـة وجـودة الحكـم، 
وحســم النـــزاع وتخفيــف حــــدة الفقـــر وتحقيـــق الاســـتقرار 

الاقتصادي، ويتعين عليها أن تفي بتلك الالتزامات. 
ـــه القصــور  ويـبرز تقريـر كارلسـون مجموعـة مـن أوج
شملــت كــل مــن شــاركوا في العمليــة، وبطــــرح عـــددا مـــن 
التوصيات من أجل المستقبل. وسـوف ينصـب تركـيزي علـى 
المواضيع ذات الصلة بمجلس الأمن. وربما يكون الأمر الأكـثر 
إثباتا للإدانة الإخفاق الواضح في مواجهة الحقيقـة علـى أرض 
الواقـع حينمـا تتسـم تلـــك المســألة بالأهميــة. وهــذا الإخفــاق 
أصبح واضحــا مـن جـانبين هـامين همـا: أولا اسـتندت الولايـة 
الأصلية إلى التزام الأطراف باتفاقيات أروشا للسلام، ولكنـها 
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لم تراع على النحو الصحيح هشاشة هذه الاتفاقـات. وثانيـا، 
والأمر الأكثر أهمية، أخفق مجلس الأمــن في الاسـتجابة للحالـة 

المتغيرة بصورة خطيرة على أرض الواقع. 
وواضح أنه كانت هناك مشاكل حقيقية فيمـا يتصـل 
بتدفـق المعلومـــات، بمــا في ذلــك تدفــق المعلومــات إلى مجلــس 
الأمن. وكانت بعض الأسباب هيكلية. ولكن يبدو أيضـا أنـه 
ـــبرره – بأنــه لم تتوفــر  – ربمـا كـان لـه مـا ي كـان هنـاك إدراك 
لــس الأمــن، وربمــا أعضــاء الأمــم المتحــدة جميعـــا، الإرادة 
ـــة والاســتجابة  السياسـية في الاسـتماع إلى حقيقـة غـير مزخرف
لهـا. هـذه مسـألة جوهريـة. مجلـس الأمـن يحتـاج إلى معلومــات 
صحيحـة تقـــدم في الوقــت الملائــم في صورــا الأصليــة. وفي 
الوقـت نفسـه، لا بـد أن يتحلـى مجلـس الأمـن وأعضـاء الأمـــم 
المتحــدة ككــل بــالإرادة السياســية للعمــل بنــاء علــــى تلـــك 
المعلومــات، مــهما كــانت غــير مرضيــة، للتصــدي لحــــالات 

الطوارئ الإنسانية المعقدة. 
ومـن اليسـير إبـراز الحاجـة إلى المزيـــد مــن الاســتجابة 
والمرونـة. وفي منظمـة تضـــم ١٨٨ دولــة متســاوية، مــن غــير 
اليسير دائما الحصول على ذلـك. ولكننـا كمجلـس ينبغـي أن 
يتضح لنا بأنه ليس ثمة ولاية لحفظ السـلام غـير قابلـة للتغيـير، 
وأن التغييرات التشغيليــة تشكل جـزءا مـن عمـل الـس وأنـه 
لا ينبغـي تجـاهل مبـادئ ومسـؤوليات الأمـم المتحـدة الهامــة أو 

طرحها جانبا. 
ونعلـم أنـه كـي يتسـنى لبعثـة لحفـظ الســـلام أن تقــوم 
بأعمالهـا، لا بـد مـن أن يكـــون هنــاك ســلام للحفــاظ عليــه. 
وصحيح أن أي بعثة للسلام لا بد أن تقـوم علـى الـتزام جميـع 
الأطراف باتفاق للسلام. ولكن وفي الوقـت نفسـه، ينبغـي أن 
نسلِّم بأنه ما تزال توجد أوجه قصـور – وفي أي نـزاع طويـل 
الأجل ستكون أوجه القصور عميقـة وسـوف تتوسـع لتشـمل 
السكان قاطبة، لا مجرد الأطراف الفاعلة في اـالين السياسـي 

والعسـكري. ومـن الحتمـي أن ينطبـق هـذا المبـدأ علـــى معظــم 
عمليات حفظ السلام، وعلى عمليتي حفـظ السـلام الحـاليتين 
في سيراليون وجمهورية الكونغو الديمقراطية المعروضتين علينا. 
ولا بـد أن نكـون أيضـا مسـتعدين للتسـليم بـأن هنـــاك دلائــل 
على تحول رئيسي في الحالة السياسية أو الإنسانية والاستجابة 
له. وحسبما يوضح التقرير، يتعين أن تتوفر لأي عملية لحفظ 
السلام قدرة على التحليل السياسي وقدرة على رصد حقـوق 
الإنسـان. الأمـر الـذي يـبرز، فضـلا عـن ذلـك، أهميــة الجــهود 
المتواصلــة الــتي تبذلهــا الأمــم المتحــــدة لتعزيـــز قدرـــا علـــى 

الاستجابة بسرعة. 
ولا بـــد أن نضمـــن اســـتنارة مناقشـــات الـــــس في 
المستقبل مستعينة بالدروس المستفادة مـن روانـدا. إن تقريـري 
رواندا وسربينسكا مرتبطان ارتباطا وثيقا بقضايا أوسع تتعلق 
بقدرة الأمم المتحدة على حفـظ السـلام والإجـراءات الوقائيـة 
في مجال الشؤون الإنسـانية. وتـترتب علـى تلـك القضايـا آثـار 
في الهيئــات الأخــرى التابعــة للأمــم المتحــدة، ليــس فحســـب 
مجلس الأمن، وهذه النقطة متضمنة في مناقشاتنا الحالية بشـأن 
منـع النــزاعات، الـتي تتضمـن تفـاصيل الحاجـة إلى اتبـــاع ــج 

شامل يزداد اتساعا ليشمل ما هو أكثر من حفظ السلام. 
ولذلـك نثـني علـى اعـتزام الأمـين العـام معالجـــة تلــك 
القضايا في تقرير واسع النطاق عن عمليات حفظ السلام مـن 
المقــرر أن يصــدر في هــذا الصيـــف. ولا بـــد مـــن أن تســـفر 
مناقشتنا اليوم عن اسـتنارة تلـك العمليـة وأن تـؤدي إلى اتخـاذ 
ــــة تســـتفيد مـــن الـــدروس الصحيحـــة  الــس لقــرارات فعال

المستمدة من هذه القصة المروعة. 
السـيد ليسـتر (الأرجنتـين) (تكلـم بالاســـبانية): أولا 
وقبل كل شيء، أود أن أعرب مـرة أخـرى عـن الشـكر لكـم 
ـــا في  يــا ســيادة الرئيــس لترؤســكم مناقشــة مجلــس الأمــن هن
نيويـورك. وذلـك دليـل علـى تفـانيكم وتفـاني بلدكـم في دعـم 
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هذه المنظمة والقضايـا الإنسـانية ومنـع المنازعـات، فضـلا عـن 
صيانة السلام والأمن الدوليين. 

وأود أن أبـدأ بـالقول إننـا نشـــعر بتقديــر بــالغ لقــرار 
الأمين العام القاضي بإجراء تحقيـق في الإجـراءات الـتي اتخذـا 
الأمم المتحدة في وقت حدوث الإبادة الجماعيـة في روانـدا في 
عـام ١٩٩٤. وبقـدر مـــا يعنينــا الأمــر، نــرى أن هــذه إيمــاءة 

رائعة. 
وأود أيضا أن أثني عليكـم بخاصـة يـا سـيادة الرئيـس، 
لمبادرتكم بتنظيم مناقشـة مفتوحـة بشـأن تقريـر لجنـة التحقيـق 
المستقل التي ترأسها السيد كارلسون رئيس الوزراء، وضمـت 
ـــر شــامل  الوزيـر سـونغ – جـو والفريـق كوبـولاتي. وهـو تقري
وموضوعي. وسوف يشكل دون شــك علامـة أساسـية لعمـل 

الس، لأنه ينظر إلى المستقبل دون أن ينسى الماضي. 
وفي رأيي أنه يتعين علينا جميعــا، دون اسـتثناء، مجلـس 
الأمـن والهيئـات الأخـــرى في المنظمــة والأمــم المتحــدة بصفــة 
عامـــة، فضـــلا عـــن اتمـــع الـــدولي ككـــــل، أن نتــــأمل في 
ـــا وافتقارنــا إلى الإرادة في روانــدا.  أخطائنــــا، وأوجـه قصورن
ولا بد أن نقوم بذلك بتواضع وبإحساس عميق بنقد الـذات. 
لــم تفعل الأمم المتحدة شيئا، وعلى أقـل تقديـر لم تقـم بعمـل 
ـــة دون وقــوع عمليــة الإبــادة الجماعيــة في  مـا يكفـي للحيلول
روانـدا أو منعـها. لقـد تخيلنـا عـن الشـعب الروانـدي في وقــت 
كانت حاجته إلينا ماسة. وربما كان ذلـك هـو السـبب الـذي 
جعلنا غير مستعدين من وجهتي النظـر العسـكرية والسياسـية، 
بـل ربمـا كـان ذلـك أيضـا، السـبب الـذي لم نكـــن مــن أجلــه 
مستعدين من الناحية النفسية لمواجهة الأحداث الـتي تطـورت 

في رواندا منذ ست سنوات مضت. 
ولا أعتقد أن من ادي أن ننحي باللائمة على أحد 
ولكـن ينبغـي لنـا أن نـأخذ في الاعتبـار أنـه بعـــد هــذا الــدرس 
المريـر، لـن تسـامحنا شـعوب العـالم في المســـتقبل إذا أخفقنــا في  

ــــا في الاســـتجابة  منــع وقــوع عمليــة إبــادة جماعيــة أو أخفقن
بسـرعة وبفعاليـــة أو أخفقنــا في منــع انتــهاك جمــاعي لحقــوق 

الإنسان. 
وليس ثمة مفر من أن المأسـاة الروانديـة سـوف تجعلنـا 
نفكـر في ثـلاث قضايـا جوهريـــة ومترابطــة: منــع المنازعــات، 
وعمليات حفظ السلام، وتعزيز المعايير الدولية لحماية حقوق 

الإنسان والقانون الدولي. 
وحسـبما أشـار الأمـين العـــام في تقريــره عــن أعمــال 

المنظمة لعام ١٩٩٩: 
�تشـــكل الدبلوماســـية الوقائيـــة والانتشــــار 
الوقـــائي ونـــزع الســـلاح الوقـــائي الاســـــتراتيجيات 
ـــين القصــير والمتوســط لمنــع تطــور  الرئيسـية في الأجل
المنازعــات غــير العنيفــة إلى حــروب ومنــع الحـــروب 
 ،A/54/1) .الســابقة مــن الانـــــــدلاع مـــن جديـــد�

الفقرة ٣٦) 
ولا بـد أن تصبـح الأمـم المتحـدة في القـرن الحـادي والعشــرين 
بصورة تدريجية مصدرا لتدابـير وقائيـة. وتتطلـب الدبلوماسـية 
الوقائية إجراء تقييم صحيـح للأحـداث، والمـوارد الاقتصاديـة، 
والأهم من ذلك، تتطلب الإرادة السياسية. ونعتقد بـأن تلـك 

العوامل كانت مفتقدة في رواندا في عام ١٩٩٤. 
وفيما يتعلق بعمليات حفظ السلام، هناك أربع نقاط 

أرى أا ضرورية. 
أولا، لا بـــد مـــن تحديـــد ولايـــة واضحـــة وواقعيـــــة 
لعمليــات حفـــظ الســـلام تتوافـــق مـــع الأهـــداف المرســـومة 
وتســــاندها القــــرارات السياســــية والعســــكرية والأخلاقيـــــة 

الضرورية. 
وثانيــا، لا بــد مــن الركــون إلى توفــر المــوارد الماليـــة 
وكفايتـها. ويمكـن أن يصبـح التمويـــل التطوعــي أداة مفيــدة، 
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ولكـن لا ينبغـي أن يصبـح علـى الإطـلاق بديـلا عـن الأنصبـــة 
العادية. 

ـــات أمنيــة لموظفــي الأمــم  وثالثـا، ينبغـي توفـير ضمان
المتحدة والموظفين المرتبطين ا وللعـاملين في اـال الإنسـاني. 
وفي هـذا الصـدد، نـــود أن نكــرر دعوتنــا إلى التصديــق علــى 
اتفاقيـة عـام ١٩٩٤ المتعلقـة بسـلامة موظفـــي الأمــم المتحــدة 
والموظفـين المرتبطـين ـــا في عمليــات حفــظ الســلام ونذكــر 
بالبيــــان الرئاســــــي S/PRST/2000/4، الـــــذي اعتمـــــد في ٩ 
شباط/فبراير ٢٠٠٠، في أعقاب المناقشة المفتوحة التي عقدهـا 

مجلس الأمن حول هذا الموضوع.  
ورابعــا، في حــالات مثــــل حالـــة روانـــدا، يجـــب أن 
تتضمـن الولايـة تعليمـات واضحـــة لحمايــة المدنيــين؛ وعندمــا 
تجري أية محاولة متعمدة لتنفيذ هجمات خطيرة على السـكان 
المدنيــين، فــإن الأمــم المتحــدة لا يمكنــــها أن تقـــف مكتوفـــة 
الأيــدي – فعليــها واجــب أخلاقــي بــالتصرف. وإن قــــراري 
ـــن  مجلــس الأمــن ١٢٧٠ (١٩٩٩) و١٢٩١ (٢٠٠٠)، اللذي
ينصان على إنشاء بعثة الأمم المتحدة في سيراليون وتمديد بعثة 
الأمـم المتحـــدة للتنظيــم في جمهوريــة الكونغــو علــى التــوالي، 
يمثــلان خطــوة في الاتجــاه الصحيــح. فــــهما يتيحـــان لـــذوي 
القبعــات الــزرق، في حــالات محــددة، أن يتصرفــوا بموجــــب 
الفصــل الســابع مــن الميثــاق، دفاعــا عــن الســكان المدنيـــين. 
ــدا  وأعتقـد أن هـذا درس مـن الـدروس الـتي اسـتقيت مـن روان
وسربرينيتسا. وإن فكرة الحيـاد المضلـل ينبغـي أن لا يتـاح لهـا 
بأن تسود عندما ترتكـب أعمـال الإبـادة الجماعيـة أو الجرائـم 
ضد الإنسانية. وفي هذا السياق، وضمن تأويل واسـع النطـاق 
لفكـرة السـلم والأمـن الدوليـين، يجـب علينـا أن نفـهم مفــهوم 
الأمن الإنساني، والمناقشة العلنية التي اقترحت كندا عقدها في 
١٩ نيسـان/أبريـل عـن حمايـة المدنيـين في الصراعـات المســـلحة 

مبادرة تلقى منا تأييدا قاطعا. 

وإن الحاجة إلى تعزيز المعايير لحمايـة حقـوق الإنسـان 
والقانون الإنساني الدولي تمثل عنصرا آخـر تتعـين دراسـته، في 
أعقــاب تقريــر كارلســون. ومــــن الواضـــح أنـــه مـــع بعـــض 
ـــار معيــاري كــاف. إلا أن حقيقــة  التقييـدات، هنـاك الآن إط
الأمر أنه توجد هـوة كبـيرة بـين وجـود هـذه المعايـير القانونيـة 
والتقيد ا. ولهذا السبب لا بد من إنشـاء آليـة وطنيـة ودوليـة 
مناسـبة لمكافحـة ظـاهرة الإفـلات مـن العقـاب. فالعدالـــة هــي 
مكون أساسي من مكونات السلام المستقر. فعمليات الإبـادة 
الجماعية في رواندا وغيرها من الجرائم المرتكبة ضـد الإنسـانية 
ــــد عمـــل  يجــب ألا تمــر دون عقــاب. وفي هــذا الســياق، نؤي
المحكمـة الدوليـة لروانـدا، ونحـن علـى ثقـة بـأن سـريان مفعــول 
ـــا الــذي تنشــأ بموجبــه المحكمــة  النظـام الأساسـي لمحكمـة روم
الجنائيـة الدوليـة سيســـهم في توليــد وعــي بــأن الإفــلات مــن 

العقاب لن يحظى بالتسامح. 
لقـد علمـــت جمهوريــة الأرجنتــين أمــس مــن خــلال 
جريدة "كلارين" التي تصـدر في بيونـس آيـرس، بالتصريحـات 
ـــائد قــوة بعثــة  المؤثـرة الـتي أدلى ـا الجـنرال روميـو دالـيري، ق
الأمــم المتحــدة لتقــديم المســاعدة إلى روانــدا. وفي إشـــارة إلى 
ـــدا في ١٩٩٤،  عمليـات الإبـادة الجماعيـة الـتي جـرت في روان
ـــــني صــــافحت يــــد  قـــال "إنـــني أعـــرف أن االله موجـــود لأن
الشيطان"، والأحداث التي وقعت في روانـدا ينبغـي أن تدفعنـا 
جميعا إلى التأمل والتحليل العميقـين. وكمـا قـال الأمـين العـام 

في تقريره عن سقوط سربرينيتسا، فإن  
�التزام الأمم المتحدة الشامل بإاء التراعات 
ــــة، بـــل يجعلـــها أمـــرا  لا يســتبعد الأحكــام الأخلاقي

ضروريا".(A/54/549، الفقرة ٥٠٦) 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أود أن أشــــكر ممثـــل 
الأرجنتين على كلمات التقدير الكبير لدور الجنرال داليري. 



19

S/PV.4127

الســـيد غرانوفســـكي (الاتحـــاد الروســـــي) (تكلــــم 
بالروسـية): نـود بدايـة، سـيدي الرئيـس، أن نضـــم صوتنــا إلى 
مـن أعربـوا لكـم عـن الامتنـان لتنظيمكـم هـذه المناقشـة حــول 
تقرير لجنة التحقيق المســتقل في الإجـراءات الـتي اتخذـا الأمـم 
المتحــدة أثنــاء عمليــــات الإبـــادة الـــتي جـــرت في روانـــدا في 

 .١٩٩٤
ـــد  لقـد حظـي التقريـر بدراسـة متأنيـة مـن جـانب الوف
الروسي، ويذكرنا التقرير بتلك الفترة المروعة التي سقط فيـها 
٠٠٠ ٨٠٠ شـخص جميعـهم مـن الأبريـاء في روانــدا ضحايــا 
لصراع إثني وصفه اتمع الدولي وبحق على أنه إبادة جماعيــة. 
ونحن نشعر بالامتنان لواضعي التقرير على تحليلـهم المضـني لمـا 
ـــه لمنــع تلــك الجريمــة  كـان يمكـن للمجتمـع الـدولي أن يقـوم ب
الشنعاء، وما لم يقم به، بسبب طائفـة متنوعـة مـن الأسـباب. 
ومن أسف، فإن التـاريخ لا يعـرف صيغـة الشـرط، ولا يمكـن 
لعقـارب السـاعة أن تعـود إلى الـــوراء. فــالذين وقعــوا ضحيــة 
الإبادة الجماعية في رواندا لا يمكـن بعثـهم مـن بـين الأمـوات، 
ولكننا مع وجهة النظر القائلة بأنه ينبغي استقاء الـدروس مـن 
الماضي لضمان أن ما حدث في روانـدا في ١٩٩٤ لـن يتكـرر 

مرة أخرى أبدا. 
ـــه لــدى الإعــداد لعمليــات  ويعتقـد الوفـد الروسـي أن
جديـدة لحفـظ السـلام، ينبغـي لـس الأمـــن أن يراعــي بدقــة 
نتـائج تحليـل إجـــراءات الأمــم المتحــدة في روانــدا أثنــاء فــترة 
عمليات الإبادة الجماعية في ١٩٩٤. ومما يؤسف له أن العالم 
يفتقد إلى الكمال، بل إن قدرة جهاز مؤثر مثـل مجلـس الأمـن 
التـابع للأمـم المتحـدة ليسـت غـير محـدودة، نـاهيك عـن قـــدرة 
فرادى البلدان الممثلة في الس. ومع ذلك، فإن روسـيا تعلـق 
أهمية كبيرة علــى إجـراء تحليـل دقيـق للأحكـام المتصلـة بحمايـة 
المدنيـين في المنـاطق الـتي تجـري فيـــها عمليــات الأمــم المتحــدة 
لحفظ السلام. فمن ناحية، يجب علينـا أن نحـاول ضمـان قيـام 
حفظــة الســلام بتقــديم أقصــى قــدر مــــن الحمايـــة للمدنيـــين 

الأبريـاء، ومـن ناحيـة أخـرى، ضمـان تفـادي خلـــق أوهــام لا 
تؤيدها القدرات الحقيقية لموظفي الأمم المتحدة.  

وفي سـياق أوسـع، نحيـط مـرة أخـرى علمـــا بصوابيــة 
تطوير معايير للقـانون الـدولي، وتكييفـها مـع الوقـائع الجديـدة 
مـن أجـل الخـــروج بتفســير قــانوني دولي للأزمــات الإنســانية 
وإتاحـة الفرصـة للاسـتجابة لهـا علـى النحـو المناســـب. وكــان 
ذلك بالتحديد لب مقترح رئيـس روسـيا ومفـاده أن ينظـر في 
الجوانـب القانونيـة لاسـتخدام القـــوة في العلاقــات الدوليــة في 

عالمنا الآخذ في العولمة. 
وفيمـا يتعلـق بالحالـة في روانـدا وفي منطقـة البحــيرات 
الكبرى ككل، فإننا نتشاطر بطبيعة الحال النتـائج الـتي خلـص 
إليها التقرير فيما يتعلق بضرورة قيام اتمـع الـدولي بمسـاعدة 
ــــة علـــى عمليـــات الإبـــادة  الروانديــين لمواجهــة الآثــار المترتب
الجماعية ومعاقبة مقترفيها. وفي الوقت نفسه، فإننا نعتقـد أنـه 
ــن  يجـب وقـف الـدوران السـريع لعجلـة العنـف، الـذي كـان م
نتائج دورانه الإبادة الجماعية في رواندا. وبعبارة أخرى، فإننا 
ندعو جميع القوى الضالعة في الصراعات في منطقـة البحـيرات 
الكبرى إلى إلقاء سلاحها جانبا وإلى تكثيف السعي من أجـل 
التوصـل إلى تسـوية سياسـية لهـذه الصراعـــات، الــتي يمكــن أن 
تـؤدي في ايـة المطـــاف إلى تحقيــق تســوية شــاملة للحالــة في 
المنطقـة وذلـك في سـياق مؤتمـر دولي حـول منطقـة البحـــيرات 

الكبرى. 
السـيد محمـد كمـال (ماليزيـــا) (تكلــم بالانكليزيــة): 
يود وفد بلدي، سـيدي الرئيـس، أن يعـرب لكـم عـن تقديـره 
لعقد هذه الإحاطة الإعلامية المفتوحة اليوم حـول تقريـر لجنـة 
التحقيق المستقل في الإجراءات الـتي اتخذـا الأمـم المتحـدة في 
١٩٩٤ أثنـــاء عمليـــات الإبـــادة الجماعيــــة في روانــــدا. وإن 
ـــة الفريــدة مــن نوعــها قــد طــال  الدراسـة الرسميـة لهـذه الوثيق
انتظارها. ولفترة طويلة تجنبت المنظمة التسـليم بأـا ارتكبـت 
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خطأ جسيما في الحكم في تناولهـا للحالـة في روانـدا. والمذبحـة 
الـــتي وقعـــــت في ١٩٩٤ والــــتي راح ضحيتــــها ٠٠٠ ٨٠٠ 
شخص لا تزال تتردد أصداؤها اليوم، ولكي نطرد شـبح هـذا 
الفشل المروع، يجب علينـا أن نسـتجمع الشـجاعة لكـي نقبـل 
ــك،  بأوجـه قصورنـا ونسـلم ـا بكـل تواضـع. والأهـم مـن ذل
يجب أن نتعلم من المأساة وأن لا نسمح بتكرار مأساة روانـدا 

في أي جزء من أجزاء العالم. 
وفي هـذا الصـدد، نـود أيضـا أن نعـــرب عــن تقديرنــا 
لرئيس وزراء السويد السابق، السـيد إنغفـار كارلسـون، علـى 
ـــا حيــث ســرد بتفــاصيل مؤلمــة  عرضـه تقريـرا رصينـا وانتقادي
كيف تجاهلت الأمـم المتحـدة الإنـذارات المتعـددة عـن المذبحـة 
الوشـيكة وسـحبت معظـــم أفــراد قــوة حفــظ الســلام عندمــا 

بدأت المذابح. 
ونـود أيضـا أن نثـني علـى الأمـين العـام الســـيد كــوفي 
عنان لقراره بتكليف لجنة التحقيق بإعداد التقرير، ولشـجاعته 
في التعبــير بشــــكل علـــني عـــن أســـفه البـــالغ وعـــن اعترافـــه 
بالمســؤولية. وتعتقــد ماليزيــا أن مــن مصلحــة المنظمـــة نشـــر 
الحقيقة. إننا يجب أن نحـافظ علـى مصداقيـة هـذه المنظمـة وأن 
نسـهم، وهـذا أكـثر أهميـة، في عمليـة تضميـد جـراح الشـــعب 

الرواندي وتحقيق المصالحة فيما بين طوائفه. 
إن تقرير لجنة التحقيـق المسـتقلة، إلى جـانب بيانـه مـا 
حدث فعلا، جدير بالملاحظـة أيضـا بسـبب توقيـت إصـداره. 
إن إصداره، يوم ١٦ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، جـاء في 
أعقاب تقرير داخلي نقدي بنفس القدر يبين كيـف أن الأمـم 
ــــه ١٩٩٥ باجتيـــاج الصـــرب  المتحــدة سمحــت في تمــوز/يولي
البوســـنيين لمنطقـــة سريبرينيتســـا البوســـنية المســـلمة. وهــــذه 
التحقيقات أرست معا معيار سلوك جديد جديـر بـالتقدير في 
الأمـم المتحـدة. وهـي يمكـن أن تبـين الطريـق نحـــو عمــل دولي 

أكثر فعالية إذا ما كان لحالات مشاة أن تقع في المستقبل. 

إننا لا يمكن أن ننجح إلا إذا كنـا نزيـهين مـع أنفسـنا 
ولدينا فكرة واضحة عن الأخطاء المرتكبـة حـتى الآن. ويجـب 
أن نسـعى إلى وضـع مجموعـــة واضحــة مــن المعايــير والمبــادئ 
ـــذ  التوجيهيــة بشــأن أفضــل الطــرق الــتي تتبــع مســتقبلا لتنفي
وتنسـيق الطائفـة الكاملـة مـن أنشـطة الأمـم المتحـــدة في مجــال 

السلم والأمن. 
لقد ألقى التقرير بوضوح المسـؤولية علـى القيـود الـتي 
وضعت على الولاية الأصلية التي منحت لبعثـة الأمـم المتحـدة 
لتقديم المساعدة إلى رواندا. ومن الواضح أن تحليلا غير كاف 
وناقصـا كـان وراء التوصيـات المقدمـة إلى الـس، الـذي قبــل 
التوصيـة بـأن تشـكل البعثـة مـن قـوات أقـل مـن القـــوات الــتي 
كانت البعثــــة الميدانية تعتبرهــــا ضروريــــة. لقد كانت ولاية 
البعثة منذ بدايتـها تتسـم بـالحذر؛ وكـان مـن شـأا أن تصبـح 
متسمة بالحذر بنفس القدر أيضا في تنفيذها ميدانيـا. وطبقـت 
الولايـة بطريقـة تبقـي علـى دور محـــايد للبعثــة في إطــار ولايــة 
تقليديـة لحفـظ السـلام – ولايـة لم تكـن كافيـة لوقـف الإبـــادة 
ـــذي  الجماعيـة إلى حـد كبـير. وكـان هـذا هـو نطـاق العمـل ال
كان من المنتظـر أن يحظـى بالتـأييد في مجلـس الأمـن. وبـالرغم 
من الحالة الأمنية المتدهورة الـتي كـان ينبغـي أن تدفـع إلى دور 
أكثر قوة ووقائية للأمم المتحدة، لم تتخذ أية خطوات لتعديل 

الولاية بما يتفق مع حقائق الوضع ميدانيا. 
إن أعضاء الس يجب أن يتقاسموا المسؤولية أيضـا - 
ومن الواضح أن بعضهم يتشاطر مسـؤولية أكـبر مـن غـيرهم. 
فلـم تكـن هنـاك إرادة لنشـــر قــوة أكــبر أو لاســتخدام �كــل 
ــــة� لحمايـــة المدنيـــين المعرضـــين للخطـــر.  الوســائل الضروري
ـــوات  والواضـح مـن التقريـر أنـه لـو توفـر  عـدد كـاف مـن الق
المُدربة المعدة والمدعمـة بشـكل مناسـب لأمكـن تجنـب وقـوع 

المأساة المروعة. 
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لقـد قيـل كثـــيرا أن البعثــة كــانت عمليــة أنشــئت في 
ظلال الصومال. وعلى وجه الخصوص، كان للوفاة المأسـاوية 
لأفراد من صانعي السلام التابعين للأمـم المتحـدة في الصومـال 
ـــع لتنفيــذ عمليــات  في ١٩٩٣ أثـر عميـق علـى الأسـلوب المتب
حفـظ السـلام. ويبـدو أن تجربـة الصومـال كـان لهـا أثـر مقيــد 
علــى الأمانــة العامــة، وعلــى وجــه الخصــــوص فيمـــا يتعلـــق 
بالمخاطر التي يمكن تحملها خلال عمليـة حفـظ السـلام وفيمـا 
يخص تفسير الولايات. ومع ذلك، بينما يمكن توجيه الانتقـاد 
إلى الأخطـاء والقيـود الـتي فُرضـت علـى قــدرة قــوات البعثــة، 
ينبغي أن تتقاسم المسـؤولية أيضـا الغالبيـة العظمـى مـن الـدول 
الأعضاء في الأمم المتحدة، التي لم تكـن مسـتعدة لإرسـال أيـة 

قوات أو معدات إلى رواندا. 
ــــإعداد  إن وفــدي يرحــب بتكليــف لجنــة التحقيــق ب
التقرير وبإصداره ومناقشته. إنه يلقـي كثـيرا مـن الضـوء علـى 
الظـروف المحيطـة بالمأسـاة الـتي اجتـاحت روانـدا، وهـذا مفيـــد 
ــدة  تمامـا للـدول الأعضـاء في هـذه المنظمـة. غـير أن أسـئلة عدي
كـان حريـا بلجنـة التحقيـــق المســتقلة أن تتناولهــا بقيــت دون 
جـواب. وتلـك الأسـئلة تــدور حــول هويــة مرتكــبي حــادث 
الاعتـداء المميـــت الــذي أدى إلى وفــاة رئيســي دولــة روانــدا 
ودولـة بورونـدي وهويـة المتواطئـين فيـــه. إن ذلــك الاعتــداء، 
ـــن التقريــر، كــان المحفــز علــى  كمـا أشـير في أجـزاء عديـدة م
ارتكاب الإبادة الجماعية في رواندا. ونحن نلاحـظ أن التقريـر 
يقـوم علـى دليـل مقـدم مـن جـانب واحـد فقـط مـــن جوانــب 
الصـراع، وهـو الجبهـة الوطنيـــة الروانديــة والمتعــاونون معــها. 
وإجراء مقابلات مماثلة مع شخصيات أخـرى في المنفـى يمكـن 
أن يكون مفيدا. ومن بين هؤلاء المنفيين أعضاء في حكومتـين 
انتقـاليتين متتـاليين قبـل اغتيـــال الرئيــس هابياريمانــا، وكذلــك 
ـــة الأولى اضطــروا  أعضـاء في حكومـة الجبهـة الوطنيـة الرواندي

إلى الفرار من البلاد. 

ونعتقد أنه ربما كان أفيد للجنـة التحقيـق المسـتقلة أن 
تضـع ضمـن توصياـا إنشـاء لجنـة تحقيـق أكـثر شمـــولا وأكــثر 
تفصيـــلا بشـــأن الإبـــادة الجماعيـــة في روانـــــدا. ونعتقــــد أن 
الروانديـين لا يحزنـون فقـط علـى التوتســـي والهوتــو المعتدلــين 
الذيـن قتلـوا في مجـازر ١٩٩٤، وإنمـا أيضـا علـى ســـائر الهوتــو 
والتوتسـي الذيـن قتلـهم قبـل وبعـد تلـك الفـترة متطرفـون مــن 
جميع الجوانب. وذلك التحقيق، وإن كان مؤلما، سيعمل علــى 
قفــل بــاب تلــك المأســاة العظيمــة، الأمــــر الـــذي يســـهم في 
عمليـات المصالحـة الضروريـة بـين اموعتـين العرقيتـين، وهـــو 

أمر هام بالنسبة لسلام وهدوء المنطقة في المستقبل. 
إننــا نســجل اعــــتراف المنظمـــة، في أعقـــاب مأســـاة 
١٩٩٤، بأا تعلمت بالفعل بعض الدروس مـن روانـدا. لقـد 
فشلت في الاستجابة لتحذيرات عديدة بحـدوث إبـادة جماعيـة 
موشكة. وقبل وقوع المذبحة بسـتة أشـهر، علـى سـبيل المثـال، 
أبرز تقرير للجنة الأمم المتحدة لحقوق الإنسـان في جنيـف مـا 
تصورت أنه سيقع، لكن التقرير لم يصــل إلى أيـدي لمسـؤولين 
ـــات حفــظ الســلام،  الكبـار عـن حفـظ السـلام في إدارة عملي
الذيــن كــان مــن الممكــن أن يتصرفــوا بنــاء عليــه. إن فشـــل 
الاتصالات داخل الأمانة العامة ومع مجلس الأمن أقـل حدوثـا 
الآن. لكن تحسين الاتصـالات الداخليـة ليـس الجـواب الكـافي 
الشـافي. إن قـدرة الأمـم المتحـدة علـى الاســـتجابة في حــالات 
الأزمات لا يمكن أن تكون أقوى من إرادة أعضائها البـارزين 
في توفير الموارد الضرورية. ومـن المؤسـف أن فشـل الـس في 
منع ازرة في روانـدا أدى بكثـيرين إلى الارتيـاب في انتقائيتـه 

المتصورة عندما يتقرر التدخل في حالات الصراع. 
الأمم المتحدة قد لا تكون قادرة علـى التصـدي لكـل 
تحديات العالم الإنسانية العديـدة. لكـن هـذا التقريـر مـن لجنـة 
التحقيق المستقلة، الذي جاء عشية الألفية الجديـدة، ينبغـي أن 
يكون نقطة تحول لهذه المنظمة. ويجب على المنظمة أن تحـدث 
تغيـيرا نحـو الأحسـن في حيـاة النـاس الذيـن يتعرضــون للخطــر 
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أينمــا كــانوا عنــد الضــرورة. إن العــار الــذي ألحقتــه مجـــزرة 
سريبرينيتسـا حصـل لأن الأمـم المتحـــدة وضعــت قــوة رمزيــة 
لحفـظ الســـلام في المدينــة، كبــيرة بالنســبة لهــا بحيــث يمكنــها 
التبجح بأا حريصة على مصير المسـلمين البوسـنيين، ولكنـها 
كانت من الصغر بحيث لم يكــن بوسـعها أن تسـاعدهم فعـلا. 
أمـا العـار الـذي حصـل نتيجـة مجـزرة روانـــدا، فــهو أن الأمــم 
المتحدة أرسلت قوة رمزية إلى المنطقـة ولكنـها توقفـت عندمـا 
بـدأت الأهـوال. يجـب أن نتعلـم مـن دروس هـذه المأســاة وأن 
نعترف بتقاعسنا. ومن المحتم في هذا الشأن، أن نـولي اهتمامـا 
جادا بالتوصيات الأربع عشرة الواردة في التقريـر، الـتي إذا مـا 
التزم ا، ستكفل عـدم تكـرار الخطـأ المأسـاوي الفـادح الـذي 
ارتكب فيما يخص رواندا. ويجـب أن نشـكر واضعـي التقريـر 

على إعلاء صوم دون خوف أو محاباة. 
السيد الجراندي (تونس) (تكلم بالفرنسية): أود أنـا 
أيضـا أن أشـكركم، يـا ســـيادة الرئيــس، وأشــكر وفــد كنــدا 
بأسره على تنظيم هذه الإحاطـة الإعلاميـة المفتوحـة. وأود في 
الوقـت نفسـه أن أشـكر السـيد إنغفـار كارلســـون علــى بيانــه 
المفيد بشأن تقرير التحقيق المستقل في الإجـراءات الـتي قـامت 
ـا الأمـم المتحـدة خـلال الإبـادة الجماعيـة في روانـــدا في عــام 
١٩٩٤. وأشـيد بأعضـاء لجنـة التحقيـق المسـتقل علـى عملــهم 

الذي أسفر عن تقرير ذي أهمية بالغة وقيمة تاريخية. 
ـــه الجديــرة  ونـود أن نشـيد بـالأمين العـام علـى مبادرت
بالثنـاء بتكليـف لجنـة التحقيـق المسـتقل بتقصـــي الحقــائق عــن 
سـلوك المنظمـة فيمـا يتعلـق بالإبـادة الجماعيـة في روانـدا حـــتى 
ــــدولي برمتـــه والأمـــم المتحـــدة والـــدول  يتســنى للمجتمــع ال
الأعضاء استقاء العبر اللازمة للحيلولة دون وقوع مآسـي مـن 

هذا القبيل في المستقبل. 
ــــاة  وقبــل ســت ســنوات، عــانى شــعب روانــدا مأس
تركت بصمتها على تاريخه، ألا وهي المذبحة التي أودت بحيـاة 

٠٠٠ ٨٠٠ شـــخص. واتمـــع الـــــدولي، لا ســــيما الأمــــم 
المتحدة، لم يمنع حدوث الإبادة الجماعية تلـك ولم يتحـرك في 
الوقت المناسب ليوقفها. ويسلط تقرير لجنة التحقيـق المسـتقل 
ـــترة المظلمــة مــن تــاريخ روانــدا وعلــى  الضـوء علـى هـذه الف
إخفاقات اتمع الدولي خلال المأساة. وسيزيد التقرير الوعي 
لا محالـة وسـيمثل الأسـاس لتفكـر متعمـق بشـأن كيفيـــة توقــع 

المآسي من هذا القبيل ومنع حدوثها. 
وقـد توصلـت لجنـة التحقيـق المسـتقل إلى سلسـلة مــن 
الخلاصات والتوصيات تسـتحق الاهتمـام الكـامل مـن الـدول 
ـــس الأمــن ومــن الأمانــة  الأعضـاء في الأمـم المتحـدة ومـن مجل
العامــة. وســتمثل تلــك الخلاصــات والتوصيــات دون شــــك 

مرجعا في المستقبل حينما تنشأ تحديات أمام حفظ السلم. 
واستعراض اليوم لا ينتقص بأية حال من الأحوال مما 
تحلى به أعضاء بعثة الأمم المتحدة لتقـديم المسـاعدة في روانـدا 
ـــك ذوو  مـن بسـالة وشـجاعة وإحسـاس بالمسـؤولية، بمـا في ذل
الخـوذ الـزرق مـن التونسـيين، الذيـن لم يتخلـــوا عــن موقعــهم 
خلال الأسابيع الرهيبة التي جرت فيها الإبـادة الجماعيـة، بنـاء 
علـى تعليمـــات مــن الحكومــة التونســية. ويشــير تقريــر لجنــة 

التحقيق المستقلة إلى ذلك ويشيد به. 
وكما تلاحظ لجنة التحقيق المستقل في تقريرها، اتخذ 
بعض التدابير في السنوات الأخيرة لتعزيز قدرة الأمـم المتحـدة 
علـى الاســـتجابة للصراعــات ولتفــادي بعــض الأخطــاء الــتي 
حدثت في رواندا. بيـد أن هنـاك حاجـة لاتخـاذ تدابـير إضافيـة 
لتعزيز قدرة المنظمة على الحيلولة دون وقوع كـوارث أخـرى 
في المسـتقبل. وإذا أريـد لهـذا المسـعى النجـاح لا بـد مـن توافــر 
الإرادة السياسـية لـدى اتمـع الـدولي والحصـول علـى دعمـــه 

الكامل. 
السيد وانغ ينغفـان (الصـين) (تكلـم بالصينيـة): إننـا 
نشـكر وفـد كنـدا علـى تنظيــم جلســة اليــوم. ونشــكر أيضــا 
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السـيد كارسـلون علـى عرضـه تقريـر لجنـة التحقيـق المســـتقل. 
وقـد نجـح التحقيـق في تلخيـص الخـبرة الــتي اســتفادها اتمــع 
الـدولي والعـبر الـتي تعلمـها مـن عمليـات القتـل الجمـاعي الـــتي 
حدثت في روانــدا. ونحـن نعـرب عـن تقديرنـا للجنـة التحقيـق 

على قيامها بعملها بإخلاص وعناية. 
إن اتمع الدولي قد فشل في منع المأساة التي حدثت 
في روانـدا قبـل سـت سـنوات. والعـبر الـتي ينبغـي تعلمـها مـــن 
تلك المأساة تستحق التفكر فيها علــى نحـو واع. وفي رأينـا أن 
مناقشـة اليـوم ستسـاعدنا في تحليــل الخــبرات والاســتفادة مــن 
العبر بغية تحسين عمليات الأمم المتحدة لحفـظ السـلم بطريقـة 
فعالة وزيادة قدرة مجلس الأمـن علـى الـرد وعلـى التعـامل مـع 

الأزمات المشاة في المستقبل. 
وقد خرجت لجنة التحقيق بعدد من التوصيـات تمـس 
مجـالات شـتى. وهـــي تتعلــق بالتنســيق والتعــاون بــين مختلــف 
إدارات الأمم المتحدة. وتتصل التوصيات بمسائل مثل إصلاح 
الأمـم المتحـدة، وتعزيـز كفـاءة مجلـس الأمـــن، وتقويــة الإرادة 
ـــوارد الكافيــة، إلى  السياسـية لـدى الـدول الأعضـاء، وتعبئـة الم
جانب مواضيع أخــرى عديـدة. وتسـتحق هـذه التوصيـات أن 
توليــها الإدارات ذات الصلــة اهتمامــها وأن تدرســها، وهـــي 
ــز دور  جديـرة بـأن ينظـر فيـها علـى نحـو شـامل في سـياق تعزي

الأمم المتحدة في القرن الحادي والعشرين. 
وقـد لاحظنـا أن الأمـم المتحـدة في السـنوات الأخــيرة 
تبذل جهودا لتحسين فعالية وكفـاءة العمليـات الـتي تقـوم ـا 
لحفـظ السـلم. إن كيفيـة تنفيـذ عمليـات حفـظ سـلم فعالــة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وفي سـيراليون، وكيفيـة تحويـــل 
الاهتمـام الـذي نوليـه للمسـائل الأفريقيـة علـى سـبيل الأولويــة 
إلى عمــل بطريقــة تحقــق النجــاح وتقلــل الأخطــاء إلى الحــــد 
الأدنى: هذه هي المواضيع التي تشـغل بـال الجمـهور علـى نحـو 

متزايد. ونحن نعتقد أن تلخيص العبر والتجارب المستفادة من 
مأساة رواندا سيكون مفيدا في هذا الصدد. 

السـيد لفيـت (فرنســـا) (تكلــم بالفرنســية): أود أنــا 
أيضـا أن أرحـب بالسـيد كارلسـون وأن أشـكره علـى التقريــر 
المعـروض اليـوم علـــى الــس والــذي يصــف بشــاعة الإبــادة 
الجماعية التي ارتكبت بين نيسان/أبريل وتمـوز/يوليـه ١٩٩٤، 

حيث جاء فيه: 
ـــى قتــل الروانديــين  "… أقـدم الروانديـون عل
مـن بـني ظهرانيـهم، وراحـوا يقتلـون بوحشـية ســكان 
البلد من التوتسي، غير أـم اسـتهدفوا أيضـا العنـاصر 
المعتدلة من الهوتو. وارتكبت فظائع مذهلة ليس فقط 
علـى يـد الميليشـيات والقـوات المسـلحة ولكـــن أيضــا 

على يد مدنيين ضد غيرهم من المدنيين. 
"ولم يقف اتمع الـدولي حـائلا دون وقـوع 
الإبادة الجماعية، كما أنه لم يوقف عمليات القتل مـا 
 ،S/1999/1257) ."ــة أن بـدأت عمليـة الإبـادة الجماعي

المرفق، الصفحة ٣) 
إن المناقشـة الـتي نظمتموهـا، يـا سـيادة الرئيـس، توفــر 
فرصة لنا للتفكير في العبر التي ينبغي لنا أن نتعلمـها. ونحـن في 
حاجة، أكثر مـن أي وقـت مضـى، إلى كفالـة ألا تظـل الأمـم 
المتحـدة بعـد الآن مكتوفـة الأيـدي أو عــاجزة إزاء مثــل هــذه 

المآسي. 
بيـد أنـني أود أن أرحـب بالمبـادرة الـتي اتخذهـا الأمــين 
العـام، الـذي واتتـه الشـجاعة لتكليـف لجنـة التحقيـق المســـتقل 
بـالتحقيق في الإجـــراءات الــتي اتخذــا الأمــم المتحــدة خــلال 
الإبـادة الجماعيـة في عـام ١٩٩٤. ونحـن نؤيـد تلـــك المبــادرة. 
وحينما استقبل السيد هوبير فدرين، وزيـر الشـؤون الخارجيـة 
الفرنســي، لجنــة التحقيــق المســتقل في تشــرين الثــاني/نوفمـــبر 
الماضي، قال إن فرنسا تشاركه التصميم على تحقيـق الشـفافية 
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والفعاليـة. وفي فرنسـا، تبـدى ذلـــك التصميــم في إنشــاء بعثــة 
برلمانية لتقصي الحقائق بشأن رواندا في عـام ١٩٩٨. فلنتحـل 

بدورنا بالشجاعة معا لنواجه الحقيقة. 
ـــها.  لقـد فشـلت الأمـم المتحـدة فشـلا ذريعـا في مهمت
وتقرير لجنة التحقيق المستقل يوفر تحليلا شاملا للأخطـاء الـتي 
أدت إلى فشــل الأمــم المتحــدة في روانــدا. ويســــلط التقريـــر 
ـــتي اتخــذت قبــل  الضـوء علـى نواحـي القصـور في القـرارات ال
انتشار أعمال الإبادة الجماعية، وهي عدم كفايـة الولايـة الـتي 
ــــدا،  أوكلــت لبعثــة الأمــم المتحــدة لتقــديم المســاعدة في روان
ونقـص المـوارد الموفـــرة للبعثــة، وســوء اســتخدام المعلومــات، 
ــة  وعـدم القـدرة علـى تكييـف ولايـة البعثـة مـع متطلبـات الحال

على أرض الواقع. 
ويسـلط التقريـر الضـوء أيضـا علـى الأخطـاء الخطـــيرة 
الناتجـة عـن �العجـز عـــن وقــف الإبــادة الجماعيــة� (المرجــع 
ــــة  نفســه، ص ٣٥)، والافتقــار إلى التصميــم علــى تعزيــز بعث
الأمم المتحدة لتقـديم المسـاعدة إلى روانـدا، والعجـز عـن فـهم 
الطابع الحقيقي للأحداث وتقرير ما ينبغي اتخاذه من إجراء. 

وبالطبع، مثلما ذكر المحققـون، كـانت الحالـة في سـنة 
١٩٩٤ متوترة بشكل خاص. فقد نشرت الأمم المتحـدة نحـو 
ــــالم،  ٠٠٠ ٧٠ مــن ذوي الخــوذ الــزرق في جميــع أرجــاء الع
وكان العديد من البعثات يواجه مصاعب. وقطعا أثرت هـذه 
العوامل على صنع القرار. وينبغي أيضا أن نشيد بقـوات بعثـة 
الأمــم المتحــدة لتقــديم المســاعدة إلى روانــدا، تلــك القــــوات 
المشاركة من بلجيكا، وعلـى وجـه الخصـوص القـوات الغانِيـة 
والتونسـية، الـتي بقيـت هنـاك في الميـدان، وأسـهمت في حمايـــة 

المدنيين المهددين بقدر ما استطاعت. 
إلا أن الصـورة العامـة تعـبر عـن الفشـل. إذ أن الأمـــم 
المتحدة لم تستطع مساعدة الروانديين، وكمـا يشـدد التحقيـق 
– أعضــاء مجلــس الأمــن، والأمانــة  علــى ذلــك، فإننــا جميعــا 

العامــة، والــدول الأعضــاء في المنظمــــة – نتحمـــل المســـؤولية 
الثقيلة عن هذا الفشل. 

وقبل أن تضطلع الأمم المتحدة بتحقيقـها في الأعمـال 
التي جرت في رواندا، أنشأت الجمعيـة الوطنيـة الفرنسـية بعثـة 
برلمانية لتقصي الحقائق في رواندا. والبعثة، التي ترأسـها السـيد 
كويلس، جمعت خلال عام ١٩٩٨ شهادات مـن العديـد مـن 
المشاركين في المأساة والشهود عليها. والتزاما بروح الشـفافية 
أذيعت كل هذه المعلومات على الملأ. ومكَّن هـذا العمـل مـن 
فـهم العديـد مـــن جوانــب المأســاة الروانديــة بشــكل أفضــل. 

وتحقيق السيد كارلسون يكمل تلك التحليلات. 
ومــن تقريــر البرلمــان الفرنســــي، ألاحـــظ أن فرنســـا 
بذبلــت مجــهودا قبــل أحــــداث ســـنة ١٩٩٤ لتفـــادي الحـــل 
العسكري وتشجيع الأطراف على تقاسم السـلطة في روانـدا. 
ــــاريخي،  ونحتــاج إلى وضــع هــذه الاســتراتيجية في ســياقها الت
الذي يذهب إلى مدى أبعد من الهجوم الذي قامت به الجبهـة 
الروانديـة الوطنيـة في سـنة ١٩٩٠، لـــيرجع حــتى إلى أحــداث 
عـام ١٩٥٩، وقـت التحـرر مـن الاسـتعمار. والدعـــم النشــط 
ــــــا للمفاوضـــــات الـــــتي اختتمـــــت في  الــــذي قدمتــــه فرنس
آب/أغسـطس ١٩٩٣ في أروشـا، يوضـح هـذه الاســتراتيجية. 
ـــها الإطــار الــذي  وقـد شـكلت الاتفاقـات الـتي تم التوصـل إلي
كـان يمكـن للسـلام الدائـم أن يقـام فيـه بـاحترام متبـادل بـــين 

الجميع. 
وأوضح التقرير البرلماني أيضا أن فرنسا، بينما كـانت 
واعية بخطر المواجهة، قللت من شـأن تصـاعد التطـرف. ومـع 
ذلك حاولت تعبئة اتمع الدولي، من خـلال الأمـم المتحـدة، 
ليمنع وقوع المذبحة. ويكشف تحليل السيد كارلسون عن أنـه 
لا الــدول الأعضــاء الحــاضرة آنــذاك ولا الأمانــة العامــة قــــد 
استخدمت بطريقة أمثل المعلومات التي ثبت لاحقـا أـا بالغـة 
الأهميـة. ويذهـب هـذا الاتجـــاه بعيــدا في تفســير عجــز الأمــم 
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المتحــدة عــن منــع الإبــادة الجماعيــة في ســنة ١٩٩٤. كمــــا 
لا يزال لهذه المأسـاة جـانب غـير واضـح يتعلـق بالعنـاصر الـتي 
تسببت في اندلاع أعمـال الإبـادة الجماعيـة، ولكنـه بـلا شـك 

سيتضح في يوم ما. 
في وجه أعمال الإبادة الجماعية في ربيــع عـام ١٩٩٤ 
وفي ضـوء العراقيـل والصعوبـات الـتي ووجـهت في تعزيـز بعثـة 
الأمـم المتحـدة لتقـديم المسـاعدة إلى روانـدا، قـامت فرنســا، في 
حزيـران/يونيـه، بدعـم مـن قـوات البلـدان الأفريقيـة، بمســاعدة 
الأشـخاص الواقعـين تحـــت التــهديد، وفعلــت ذلــك بشــفافية 
وبإذن من مجلس الأمن. ونحـن واعـون بـالنقد الـذي تعرضـت 
لـه �عمليـة تركـواز�، والـذي لا نـرى مـا يـبرره. ولكـن هــل 
كان يجب علينا مـرة أخـرى أن نقـف موقفـا سـلبيا؟ والتقريـر 
ـــه  الـذي قدمـه السـيد كارلسـون يـبرز بعـض هـذا النقـد، ولكن
ـــة  يقــول أيضــا �نســب أشــخاص كثــيرون ممــن قابلتــهم لجن
التحقيـق إنقـاذ عـدد مـن الأرواح إلى عمليـة تركـواز في حالـــة 
اتخـذت فيـها مبـادرات أخـرى قليلـة للغـــرض ذاتــه� (المرجــع 
نفسه، ص ٥٤). وهذه هي النقطة التي نود الاحتفاظ ــا مـن 

ذلك التدخل. 
نحتاج الآن إلى التعلم من دروس هذه المأساة. ويمكـن 
تقـديم العديـــد مــن التعليقــات فيمــا يخــص منطقــة البحــيرات 
الكـبرى، وكذلـك أعمـــال الــس وعمليــات حفــظ الســلام 
ـــة بوجــه  بوجـه عـام. لقـد وقـع مأسـاة روانـدا في بيئـة مضطرب
خاص. ونشير بالذات إلى المذابح الـتي ارتكبـت في بورونـدي 
في تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٣ في منـاخ سـادت فيـه ســـلبية 
عامـة. ومنـذ سـنة ١٩٩٤ زاد عـدم الاسـتقرار هـذا في منطقــة 
البحــيرات الكــبرى. والأمــم المتحــدة، بعــد فشــلها في وجـــه 
الإبــادة الجماعيــة في روانــدا، لم تســتطع مواجهــــة الأزمـــات 

اللاحقة. 

ففـي الشـهور التــــي أعقبــت أحـــداث ســنة ١٩٩٤، 
لم يصـدر مـن مجلـس الأمـن رد فعـل في الوقـت المناسـب علــى 
المشاكل التي تسـبب فيـها وجـود عنـاصر مسـلحة في مخيمـات 

اللاجئين في شرق زائير. 
وفي خريف عام ١٩٩٦، دفعت أزمــة كيفـو الـس، 
بعد حث من جـهات مـن بينـها فرنسـا، إلى أن يـأذن بإرسـال 
قوة إنسانية متعددة الجنسيات. وأعلنت كندا عـن اسـتعدادها 
لقيادة تلك العمليـة. وقـالت فرنسـا إـا مسـتعدة للمشـاركة. 
ولكن أدى عدم الاتفاق في الس إلى التخلي عـن العمليـة في 
اية الأمر. وظل اتمع الدولي مرة أخرى يقف موقفا سـلبيا 
في وجـه مذابـح جديـدة، لم يعـــرف حجمــها بصــورة كاملــة 

بعد. 
وفي آب/أغسـطس ١٩٩٨، واجـهت الـــس حــرب 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية. والمعلومات التي بلغتنـا تفيـد 
بوقوع أعمال عنف ضد السكان المدنيـين، وخاصـة في شـرق 
البلد ودلت على خطـورة الحالـة. فـهل نسـتطيع هـذه المـرة أن 

نقوم بالعمل اللازم؟ 
وهـذه الحـوادث الـتي وقعـت ابتـداء مـن ســـنة ١٩٩٤ 
ـــدا.  جـزء مـن السـياق الـذي أحدثتـه الإبـادة الجماعيـة في روان
وإذ ننظر الآن في تقرير السيد كارلسون، يجب أن نسـتخلص 
استنتاجات لعمل الأمم المتحدة في منطقة البحيرات الكبرى. 
ـــث يــهيب تقريــر  دعونـا نلتفـت أولا إلى روانـدا. حي
السيد كارلسون باتمع الدولي أن يســاعد في إعـادة الإعمـار 
والمصالحــة ومراعــاة حقــــوق الإنســـان. وينبغـــي أن نضيـــف 
المسـاعدة في موضـــوع العدالــة، فــهي أساســية لتحقيــق هــذه 
الأهداف. إن فرنسا تدعم هذه المناشدة. ونحن وشـركاؤنا في 
الاتحـاد الأوروبي نشـارك في هـذا اـهود. وقـد اقـترح الأمـــين 
العام قيام شراكة جديدة لرواندة مع الأمم المتحدة، ونأمل في 
أن يمكَّن هذا اهود من الجانبين من السير إلى الأمام في هذا 
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الصــدد، وأن تمضــي روانــدا، مقــابل تقــديم ضمانــات أمنيــــة 
ــــا يتيـــح عـــودة  جديــة، نحــو تحقيــق الديمقراطيــة الســلمية، مم
الاستقرار الإقليمي. وهذا قطعا يمثل شاغلا للمجتمع الدولي. 
والواقـع أن عمـل أن عمـل الأمـم المتحـدة فيمـا يتعلـق 
بمنطقة البحيرات الكبرى عموما يجب أن يكون أكـثر تعزيـزا. 
ولقد أذن الس بنشـر المرحلـة الثانيـة مـن بعثـة منظمـة الأمـم 
المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة. ويجــب كفالــة أن 
تتوفـر الوسـائل الضروريـــة لهــذه العمليــة، ولا ســيما التمويــل 
ــــدم تحـــيز أعضـــاء الـــس لأي طـــرف مـــن  الكــافي. وإن ع
الأطراف المتحاربة بغـرض حضـها علـى الوفـاء بالتزاماـا أمـر 
ضــروري أيضــا مــن أجـــل دعـــم اتفـــاق لوســـاكا المـــبرم في 
تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، وهـو الاتفـاق الـذي يجـب أن تنفـذ جميــع 

عناصره. 
ـــس أن يضطلــع ــا في  والمهمـة المقبلـة الـتي يزمـع ال
الإقليم ستكون فرصة لإيصال جميع رسائلنا. بيد أن الانتشـار 
الفعال للمرحلة الثانية لبعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــــة سيشـــهد علـــى إرادة اتمـــع الـــدولي 
للإســهام الكــــامل في إحـــلال الســـلام في البلـــد وفي منطقـــة 

البحيرات الكبرى. 
وهنــا قــد يكــــون مـــن المفيـــد أن نذكِّـــر بالحالـــة في 
ـــدم الــس دعمــه لعمليــة التيســير بقيــادة  بورونـدي. فلقـد ق
الرئيـس مـانديلا وللجـهود الـتي تبذلهـا الأطـــراف البورونديــة. 
وهذه العملية عملية صعبـة. وبغيـة تعزيزهـا، يجـب أن يسـاعد 
اتمع الدولي البلد بعدما رفعت الجزاءات المفروضة عليه عـن 
طريق استئناف تقديم المساعدة الاقتصاديـة العاجلـة الضروريـة 

جدا لشعبه. 
وفيما يتعلق بخـارج منطقـة البحـيرات الكـبرى، يجـب 
أن ننظـر في السـبل الآيلـة إلى تنشـيط عمـل الأمـــم المتحــدة في 

حالات النـزاع. 

وتقريـــر لجنـــة التحقيــــق المســــتقل يتضمــــن بعــــض 
التوصيـات في هـذا الصـدد: أي خطـة عمــل لمكافحــة الإبــادة 
الجماعيـة، وتحســـين قــدرات الأمــم المتحــدة علــى الانتشــار، 
ـــك. ونحــن نرحــب ــذا الاتجــاه  وحمايـة المدنيـين، ومـا إلى ذل
الذي يفضي إلى تعميم المعلومات في الأمـم المتحـدة علـى نحـو 
أفضــل وإلى إيجــاد قــدرة أكــــبر علـــى التصـــدي للأحـــداث. 
والتقريـر الـذي طلبـه الأمـين العـام مـن الفريـق برئاســـة الســيد 

الإبراهيمي سيمكِّن من إجراء تحليل أعمق لهذه الحالة. 
وبالانتقــال الآن إلى عمــل الــس، يتعــين أن أبـــدي 

نقطتين. 
النقطة الأولى هي أنه عندما ننشـئ عمليـات جديـدة، 
يجب أن تعد قـرارات الـس إعـدادا أفضـل. فالمعلومـات الـتي 
توفرها الأمانة العامة ينبغي استكمالها بقاعدة بيانـات أخـرى، 
– ولا سيما قاعدة بيانـات تاريخيـة  وفقا لأنماط يتعين تحديدها 

– كي نتمكن من فهم الحالات القائمة على نحو أفضل. 
ويجـب أيضـا أن نحسـن عمليـة متابعـة الـس لبعثـــات 
الأمم المتحدة. ولقد دلت التجربة أنه بعدما تنتشر البعثات في 
الميدان، فإن الس لا يتابع دوما تنفيذ ولاياـا بعنايـة كافيـة. 
فنحن نحتاج إلى بذل عمل دؤوب في هـذا اـال. وهـذا يعـني 
أننـا نحتـاج إلى إعـــادة تركــيز عملنــا علــى حــالات الأزمــات 
وعمليات الأمم المتحدة. وينبغي أن نصرف المزيد من الوقـت 
للنظر في هذه الحالات، وأن نصرف وقتا أقل على مـا يسـمى 

مسائل مواضيعية. 
وينبغي أن يتمثل هدفنا في أن تمكين الس من تقييـم 
الأخطار التي تواجهها البعثات في الميدان وأن يكيـف ولاياـا 

ووسائل عملها وفقا لذلك. 
وإزاء أعمـال العنـف واـازر المرتكبـة ضـــد المدنيــين، 
فإن القرارات التي يتخذها الس، وأكثر مـن ذلـك القـرارات 
التي يتخذها المسـاهمون بـالقوات تكـون دائمـا قـرارات صعبـة 
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بصـورة خاصـة. وعندمـا يحـــين الوقــت لتعلــن الأمــم المتحــدة 
التزامها، نتعظ بما فيـه الكفايـة مـن الـدروس الـتي اسـتخلصتها 
لجنة التحقيق المستقل في الأحداث التي جـرت في روانـدا عـام 
١٩٩٤؟ ونحــن بالتــأكيد نــأمل ذلــــك؛ وإلا نكـــون خـــائنين 

لذكرى الضحايا. 
وإن تصرف الس حيـال أعمـال العنـف المرتكبـة في 
تيمـور الشـرقية في أيلـول/سـبتمبر المـاضي علامـة تبعـــث علــى 
التشجيع. فانتشار قوة متعددة الجنسيات بقيادة استراليا مكَّن 
مـن وقـف أعمـال العنـف. ولقـد اتخـد الـس ذلـك القــرار في 

فترة زمنية قصيرة جدا. 
ولكـن باسـتطاعتنا أيضـا أن نفكـر في حـالات أخــرى 
لم يتخـــذ الـــس فيـــها القـــرارات الضروريـــة لوضـــع حـــــد 
ـــس  للانتـهاكات الشـاملة لحقـوق الإنسـان. فـهل يمكـن للمجل
الذي يبلّغ بذلك على النحـو الواجـب أن يظـل منقسـما علـى 

نفسه وألا يفعل شيئا؟ نحن لا نعتقد ذلك. 
ــــــة العامـــــة في  ولــــدى افتتــــاح آخــــر دورة للجمعي
ــدولي أن  أيلـول/سـبتمبر المـاضي، ناشـد الأمـين العـام اتمـع ال
ينظر في كيفية تدخل الأمم المتحـدة في هـذه الحـالات بسـرعة 
وعلى نحو أكثر فعالية. وثمة مناقشة تم البدء ا، ويتعـين علينـا 
أن نواصلها بغية تمكين الس من الاضطــلاع الكـامل بـالدور 
الــذي أناطــه بــه الميثــاق وتفــادي وقــــوع مـــآس إنســـانية في 
المســتقبل مــن قبيــل المآســي الــتي شــهدها العــــالم في العقـــود 

الأخيرة. 
السـيد أنجابـا (ناميبيـا) (تكلـــم بالانكليزيــة): ســيدي 
الرئيـس، أود أن أشـــكركم وأن أشــكر وفدكــم علــى تنظيــم 
هـذه الجلسـة. ونحـن نشـــيد بقــرار الأمــين العــام بتعيــين لجنــة 
التحقيق المستقل في الإجراءات التي اتخذا الأمم المتحدة أثناء 
عملية الإبادة الجماعية التي وقعت في روانـدا في عـام ١٩٩٤. 
وأود كذلـك أن أتقـدم بالشـكر إلى رئيـس الـوزراء كارلســون 

وأعضـاء فريقـه علـى العمـل المكثـف الـذي اضطلعـوا بـه وفــاء 
بالمهمة الموكولة إليهم. 

لقد شهدنا جميعا أحداثا مروعـة وقعـت أثنـاء الإبـادة 
الجماعيــة الــتي حصلــت في روانــدا عــام ١٩٩٤. فقــد قتــــل 
روانديون أبرياء بوحشية على يد جـيرام وأصدقائـهم. وقبـل 

كل شيء، كان هؤلاء من أبناء رواندا. 
والتقرير يحمل بوضوح اتمع الـدولي المسـؤولية عـن 
عدم وجود إرادة سياسية كاملـة لمنـع حصـول مأسـاة إنسـانية 
في رواندا. وفشل الأمم المتحـدة، ولا سـيما مجلـس الأمـن، في 
التصدي للمأساة كان خطأ رهيبا، وينبغي لنا جميعا أن نعمـل 
الآن معا لصالح البشرية ولكفالة عدم سماحنا بـأن تحصـل مـرة 

أخرى إبادة جماعية في أي مكان. 
وإنشـاء المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـــدا أمــر جديــر 
بالثنـاء. ونحـن نؤيدهـا كـــامل التــأييد ونــأمل في تقــديم جميــع 
ــــة والجرائـــم المرتكبـــة ضـــد  مرتكــبي أعمــال الإبــادة الجماعي
الإنسانية إلى العدالة. وسـتواصل ناميبيـا التعـاون مـع المحكمـة، 

ونناشد الدول الأخرى تسليم جميع المتهمين إلى المحكمة. 
إن الملاحظـــات والتوصيـــات الـــــتي أصدرــــا لجنــــة 
ــــين مراعاـــا لـــدى  التحقيــق المســتقل تتصــف بالأهميــة ويتع
التصدي لحالات الصراع حول العالم. لذلـك لـن أسترسـل في 
كلامـي علـى جميعـها، بـل سأسـلِّط الضـوء علـى بضـــع نقــاط 

بارزة منها. 
أولا وقبل كل شيء، من الضروري للغاية أن يسـخر 
اتمـع الـدولي مـوارده مـــن أجــل معالجــة الأســباب الجذريــة 
للصراع وأن يتخذ جا إيجابيا في منـع انـدلاع الصراعـات في 

المقام الأول. 
ثانيـا، إن الـدول الأعضـــاء بحاجــة إلى ممارســة الإرادة 
السياســية اللازمــة حــتى تتصــــدى للصراعـــات علـــى النحـــو 
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ــــب، بغـــض النظـــر عـــن مكـــان  الواجــب وفي الوقــت المناس
اندلاعها. 

ثالثــا، ولا يمكننــا أن نؤكــد أكــثر مــن ذلــــك علـــى 
ضرورة تزويد جميع بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام بولاية 
مناسبة وبالموارد البشرية والمادية الملائمة. صحيح أن عمليات 
حفظ السلام مكلفـة. ولكـن السـلام لا يشـترى بثمـن بخـس. 
وإذ إن الغالب، لدى النظر في تشكيل بعثـات حفـظ السـلام، 
أن الشـاغل الأول للـدول الأعضـاء يكـون هـو حجـم القــوات 

وما تنطوي عليه من تكلفة. 
ويقودني ذلك إلى النقطـة الرابعـة، المتعلقـة بـالتخطيط 
الملائـم لكـل عمليـة بمـــا يلزمــها مــن عنــاصر سياســية وتقنيــة 
ـــظ للســلام.  ضروريـة. وهـو أمـر حيـوي لنجـاح أي بعثـة حف
وعـلاوة علـى ذلـك، فمـن الضـروري إجـــراء تقييــم متواصــل 
ورصد وتقديم للدعم، ولا بـد مـن إجـراء التعديـلات اللازمـة 
ـــى نحــو  لضمـان تعـامل البعثـة مـع الحالـة القائمـة في الميـدان عل

فعال. 
خامســا، ينبغــي أن تشــــكل عمليـــة حمايـــة المدنيـــين 
المعرضين للخطر جانبا من ولايات البعثات. وتجسد الـدروس 
المستخلصة من رواندا هذه النقطة بوضـوح. ولذلـك يسـعدني 
أننــا ســنتناول في الأســبوع المقبــل مســألة حمايــة المدنيــــين في 

الصراعات المسلحة. 
وقد لاحظنا مـع الأسـف، أنـه علـى الرغـم مـن تجربـة 
روانـدا، فـإن بعـض التدابـير المثـيرة للمشـاكل المشـــار إليــها في 
التقرير على أا قد ساهمت في عجز الأمم المتحدة عن العمـل 
في رواندا في عام ١٩٩٤ مـا زالـت تطبـق في وقتنـا هـذا لـدى 
ـــاذ قــرارات بشــأن بعــض حــالات  نظـر الأمـم المتحـدة في اتخ

الصراع. 
وتحظـى التوصيـة الموجهـة للأمـين العـام بوضـــع خطــة 
عمل من أجل منع حدوث الإبادة الجماعيـة بـأقصى قـدر مـن 

الـترحيب. ونحـن نتطلـع إلى تلقـي هـــذه الخطــة، ولا يســاورنا 
الشك في أن هذه الخطة سوف تنير الطريق أمام المؤتمر العالمي 
لمكافحـة العنصريـــة والتميـيز العنصـــري وكراهيـــــة الأجــانب 

وما يتصل بذلك من تعصب، المزمع عقده في عام ٢٠٠١. 
ونحن نناشد اتمع الدولي مساعدة اتمع الروانـدي 
في جهوده الرامية للتعمير والتنمية. ونؤيد دعوة لجنة التحقيـق 
إلى تقــديم المســاعدة، مــع إيــلاء اهتمــام خــاص للحاجـــة إلى 
التعمير، والمصالحة الوطنية الحقيقية واحترام حقوق الإنسان. 

وأخــيرا، أود أن أوجــه تحيــة خاصــة إلى الفريـــق أول 
دايـير وأشـيد بموظفـي بعثـة الأمـم المتحـدة لتقـديم المســاعدة في 
روانـدا وموظفـي الـبرامج والوكـــالات، الذيــن بذلــوا جــهودا 
هائلة في ظل ظروف بالغة الخطـورة وسـاهموا في إنقـاذ أرواح 
كثير من المدنيين، والقادة السياسيين والموظفين التابعين للأمـم 
المتحـدة، علـى النحـو المبـــين في التقريــر. إن هــؤلاء البواســل، 

رجالا ونساء يستحقون اعترافنا بما بذلوه من جهد. 
إننا جميعا خذلنا شـعب روانـدا. فلنتعلـم مـن أخطائنـا 
وإخفاقاتنـا الماضيـة ولنمـارس الإرادة السياســـية اللازمــة لكــي 
ـــش فيــه البشــر  نجعـل هـذا العـالم مكانـا أفضـل يصلـح لأن يعي

أجمعين. 
الرئيس (تكلم بالانكليزية): أشكر ممثــل ناميبيـا علـى 
عبارات التقدير التي وجهها للفريق أول دايير وسـائر موظفـي 

الأمم المتحدة في الميدان الذين بذلوا هذه الجهود العظيمة. 
السـيد أحمـد (بنغلاديـش) (تكلـــم بالانكليزيــة): إننــا 
ننضم، ياسيدي الرئيس، إلى سائر أعضاء الـس في الإعـراب 
عن تقديرنا العميق وامتناننا لرئيس الـوزراء انغفـار كارلسـون 
الذي نرحب به بيننـا، كمـا نرحـب بزملائـه في بعثـة التحقيـق 
ـــر وثيقــة  علـى تقديمـهم لنـا هـذا التقريـر البـالغ القيمـة. والتقري
تاريخية تحدد مسؤولية المنظمة الدوليـة ومختلـف وكالاـا عمـا 
قــامت بــه مــن عمــل، ومســؤولية الــدول الأعضــــاء أفـــرادا، 
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ـــادة  واتمــع الــدولي عمومــا، والروانديــين المتورطــين في الإب
الجماعيــة، وهــو يــؤدي ذلــــك الغـــرض بطريقـــة موضوعيـــة 

وبشفافية تامة. 
ونحن نشيد بالرئاسة الكندية، وبقيـادتكم، لمبـادرتكم 
ـــا علــى مواجهــة الحقــائق والمســؤوليات في جلســة  علـى حملن
ـــى  رسميـة لـس الأمـن. ونحـن نتفـق علـى ضـرورة التـأكيد عل
استخلاص الدروس من مأساة رواندا. وينبغي أن تظـل تجربـة 
رواندا محفوظة في الذاكرة في إطـــار عمليـة صنـع القـرار حـتى 

لا نرتكب مثل هذه الأخطاء الرهيبة في المستقبل. 
ويقـدم تقريـر كارلســـون تحليــلا مفصــلا للأحــداث. 
وهـو لا يـتردد في تحديـد المسـؤولية. ونحـــن جميعــا نشــارك في 
هذه المسؤولية؛ وعلينا جميعـا أن نعـي الـدرس. وينبغـي إظـهار 
تعاطفنـــا وإدراكنـــــا لإخفاقنــــا الجمــــاعي بــــأصدق الســــبل 

وأوضحها. 
وفي كـانون الأول/ديسـمبر المـــاضي، اعــترف الأمــين 
العام بالفشل في رواندا وأعرب عن أسفه العميـق بالنيابـة عـن 
الأمـم المتحـدة. فقـد أُنشـئت الأمـــم المتحــدة لإنقــاذ الأجيــال 
المقبلة من ويلات الحرب. وكانت الإشارة لا لبـس فيـها هـي 
للحرب العالمية الثانية. وربما كانت الحروب الأهلية تعتبر أثـرا 
مـن آثـار المـاضي، بـل إن حدوثـــها لم يكــن مــن ثم متصــورا. 
ولكن ما لم يكن متصورا قـد حـدث. وقتـل ٠٠٠ ٨٠٠ مـن 
الروانديـين بـأيدي مواطنيـهم، وأهــوى ســيف المذبحــة حيثمــا 

وُجد الانقسام الإثني. 
والنتيجـة الواضحـة هـي أن مـا حـدث في روانـدا عــام 
١٩٩٤ ما كان ينبغـي لـه أن يحـدث. ومـا كـان ينبغـي لـه أن 
يحدث في القرن الذي عشنا فيـه، ولا سـيما بعـد إنشـاء الأمـم 
المتحدة. والنتيجة الثانية المسـتخلصة هـي أن الإبـادة الجماعيـة 
كان يمكن منعها. والنتيجة الثالثة هي أن منعــها قـد تعـذر لأن 
المنظومة الدولية قد فشلت في تحقيق ذلك، واتخذ هـذا الفشـل 

أبعادا هائلة، في شكل خسـارة مئـات الآلاف مـن الأرواح في 
رواندا. 

لقد فشل اتمـع الـدولي في منـع الإبـادة الجماعيـة في 
رواندا، ولكنه لا ينبغي أن يفشل في القيام بدوره تجاه التنميـة 

الاجتماعية الاقتصادية هناك. 
وربما تمثل أعظم دليـل علـى شـعورنا بـالندم، وأفضـل 
تأكيد لإدراكنا لأخطائنا وإخفاقنــا، في قدرتنـا علـى التصـرف 
ـــذار  بشــكل ســليم في المســتقبل. وســيكون ذلــك أفضــل اعت
نقدمـه، وأفضـل تحيـة لأرواح مئـات الآلاف مـن إخواننـا مـــن 

البشر الذين ذبحوا في رواندا. 
السيدة دورانت (جامايكـا) (تكلمـت بالانكليزيـة): 
بـادئ ذي بـــدء، اسمحــوا لي بــأن أنضــم إلى مــن ســبقوني في 
ـــوم الإعلاميــة  الكـلام في شـكركم علـى ترؤسـكم لإحاطـة الي
العلنية بشأن الحالة في رواندا. ويـود وفـدي أن يشـيد بـالأمين 
ـــان علــى مبادرتــه التاريخيــة المتمثلــة في  العـام السـيد كـوفي عن
تشكيل لجنة تحقيـق مسـتقلة للتحقيـق في الأعمـال الـتي قـامت 
ــــة في روانـــدا عـــام  ــا الأمــم المتحــدة أثنــاء الإبــادة الجماعي
١٩٩٤. كمــا نــود أن نعــرب عــن امتناننــا لرئيــس الــــوزراء 
ـــى مــا اتســم بــه أدائــهم  كارلسـون وسـائر أعضـاء اللجنـة عل
لولايتهم من تعمق. بل أن تحليلـهم واسـتنتاجام المتضمنـة في 
التقرير الذي قدمه السيد كارلسون اليوم أكثر تنبيها للأذهـان 
ــــر مـــن اســـتخلاصها وهـــي أن  لأــا تشــير إلى نتيجــة لا مف
الأحـداث المفزعـة الـتي حدثـت في روانـدا عـام ١٩٩٤، كــان 

يمكن منعها بالتأكيد إلى حد كبير. 
ـــذه إلى إلقــاء  ونحـن لا نسـعى في عمليـة الاسـتيطان ه
اللوم على جهة بعينـها، وإنمـا نسـعى إلى فـهم العنـاصر المؤلفـة 
للأحــداث وأوجــه القصــور المنــهجي الــتي سمحــت بحـــدوث 
الإبادة الجماعية دون رادع، كما نســعى لالتمـاس حلـول مـن 

شأا منع حدوث فظائع مماثلة مرة أخرى إلى الأبد. 
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وبينما تجري هذه المناقشة في مجلـس الأمـن، يتعـين أن 
ينصب التركيز علـى الطريقـة الـتي تسـتطيع ـا هـذه الهيئـة أن 
تطـور تدابـير وقائيـة تسـتخدم في منــع المنازعــات. ولا بــد أن 
يؤكد مجلس الأمـن إرادتـه السياسـية لتعزيـز قدراتـه علـى منـع 
المنازعات. ولا بد أن نستبق الأحداث ولا ننتظـر مـوت عـدد 

كبير من الأشخاص حتى نتخذ الإجراءات اللازمة. 
ومن المفهوم، أنه لا بـد للمجتمـع الـدولي بأسـره مـن 
أن يتصـــدى لكثـــير مـــــن أســــباب الصــــراع – الاجتماعيــــة 
والاقتصادية والإنمائية والسياسـية. بيـد أن المسـؤولية عـن منـع 
انتــهاكات الســلام تظــل علــى عــاتق هــــذا الـــس. وليـــس 
ـــوع  بمسـتطاعنا أن نتنـازل عـن هـذه المسـؤولية. ومـن شـأن وق
أزمات، من قبيل الأزمات الـتي وقعـت في روانـدا وفي البلقـان 
والأزمات الجارية حاليا في أجزاء كثيرة من أفريقيـا، أن تضـع 
مصداقية مجلس الأمن وبصـورة مسـتمرة في موضـع التسـاؤل. 
لذلك نؤيد التوصيات الـتي طرحتـها لجنـة كارلسـون وسـوف 
نعمــل مــع أعضــاء الــس في ســـياق مســـاعينا للتحـــرك إلى 
مـا يتجــاوز قبــول التوصيـات بـالعمل. والقيـام بخـــلاف ذلــك 
يعــني أن أرواح ٠٠٠ ٨٠٠ روانــدي رجــل وامــــرأة وطفـــل 

ذهبت هباء. 
وأوضح تقرير كارلسون عدة حقـائق. وبكـل تـأكيد 
كان قتل زهاء ٠٠٠ ٨٠٠ نســمة في مجـازر في غضـون ١٠٠ 
يوم تقريبا، دون اسـتخدام أسـلحة الدمـار الشـامل، حادثـة لم 
يسـبق لهـا مثيـل في تـاريخ البشـرية. ووقـع سـكان روانـدا مـــن 
التوتسي ضحية لعملية إبادة جماعية وحشية وقاسية. وقدمـت 
أسباب كثيرة لفشل اتمـع الـدولي، ومنظومـة الأمـم المتحـدة 
ومجلـس الأمـن بصفـة خاصـــة في العمــل بصــورة حاسمــة لمنــع 
واحـدة مـن أكـبر المآسـي في القـرن العشـرين. ووصـــف ذلــك 
بإيجـاز بأنـه افتقـار الـدول الأعضـاء بصـورة متواصلــة إلى إرادة 
سياسية للعمل أو العمل بقدر كاف من الإصـرار. وربمـا تمثـل 
أكـبر وجـه للإخفـاق في العجـز عـن تحســـس إشــارات الخطــر 

المنذرة بكارثة وشيكة أو التسـليم بوجـود تلـك الإشـارات أو 
العجز عن التخطيط للرد عليها بطريقة فعالة. 

ويعتقــد وفــدي أنــه لا بــد في المســتقبل مــن تلمـــس 
منتهى اليقظة والحذر أثناء مراحل التخطيط الحرجـة لعمليـات 
حفظ السلام. ومن أجل ذلك أوجـه ملاحظـاتي علـى إحـدى 
التوصيات الواردة في التقرير والراميـة إلى تحسـين قـدرة الأمـم 

المتحدة على الاضطلاع بعمليات حفظ السلام. 
لقد واجهت بعثة الأمـم المتحـدة لتقـديم المسـاعدة إلى 
روانـدا، منـذ بدايتـها، عوائـق بسـبب الولايـة الـتي تم تصورهـــا 
بصـورة رديئـة، وبسـبب الافتقـار إلى المـوارد الضروريـة لتنفيـذ 
تلك الولاية وافتقار مجلـس الأمـن إلى الإرادة السياسـية لاتخـاذ 
قرارات حاسمة في وقت لم يكن فيه بوسع القوات علـى أرض 
الواقع أن تحمل أي تأخير لا موجب له. ونغتنم هـذه الفرصـة 
للثناء على العاملين في مجال حفظ السلام والأفراد العـاملين في 
مجـال الشـؤون الإنسـانية الذيـن خدمـــوا قضيــة الســلام، حــتى 

بالرغم من أن اتمع الدولي قد غض الطرف عنهم. 
ويود وفــدي أن يشـير إلى عـاملين حـاسمين لا بـد مـن 
إدماجهما في البعثات في المستقبل. أولا، يتعين تصميم بعثـات 
السلام مع التحوط لمواجهة الظروف المتغيرة بسرعة. ولا بد، 
عند الحــد الأدنى، أن يكـون بالمسـتطاع نقـل تعزيـزات سـريعة 
لزيادة حجم القوات عندما يتضح أن الحالة على أرض الواقـع 
تسـتوجب إعـادة تقييـم حجـم البعثـــة. إن ممارســة نشــر الحــد 
الأدنى من القوات بالتذرع بأسـباب سياسـية أو ماليـة ممارسـة 
لا تـأخذ في الاعتبـار متغـيرات كثـيرة قـد تتعـرض لهـا القـــوات 
عند وجودها في الميدان. وليس بمسـتطاعنا أن نواصـل إرسـال 
قـوات دون أن يتوفـر لهـــا اــال الضــروري للمنــاورة حينمــا 

تواجه ظروفا غير متوقعة. 
ــــظ  ثانيــا، لا بــد أن تتناســب ولايــات عمليــات حف
السـلام مـع الحقـــائق علــى أرض الواقــع ولا بــد أن تضاهيــها 
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ــــات.  الإرادة السياســية والوســائل الماديــة لتنفيــذ تلــك الولاي
ولا بد أيضا مـن صياغـة الولايـات بالتعـاون الوثيـق مـع جميـع 
الأطراف المشتركة في الصراع. وإذا كان مجلس الأمن وحـده 
ــوات  هـو الـذي يسـتطيع بصـورة مشـروعة أن يـأذن بـوزع الق
ـــد مــن تصميــم آليــة تتيــح لقــادة  وأن يحـدد الولايـات، فـلا ب
القوات المرونة الضرورية لتقرير أفضل إجـراء ولتمكينـهم مـن 
ـــذا الصــدد،  إيصـال قراراـم إلى مجلـس الأمـن بسـرعة. وفي ه
نحيط علما بتوصيات اللجنة المعنية بحماية المدنيين. ولا بد من 
التصــدي لهــذه المســألة عنــد الإذن بولايــات جميــع عمليـــات 

حفظ السلام في المستقبل. 
كذلـك، وحالمـا يتـم وزع القـوات، لا بـــد أن تكــون 
تحت قيادة سلطة مركزيـة واحـدة. ولا يجـوز للـدول أن تقـوم 
مـن جـانب واحـد بسـحب وحداـــا دون الرجــوع إلى تلــك 

السلطة المركزية. 
ويؤيد وفدي أيضا توصيـة اللجنـة بأنـه ينبغـي للأمـين 
العام وللدول الأعضـاء أن يغتنمـوا الفرصـة الـتي يهيئـها مؤتمـر 
قمة الألفية والجمعية الألفية لحشد الإرادة السياسـية مـن أجـل 
التصــدي بوضــوح للتحديــات الــتي تواجــه عمليـــات الأمـــم 
المتحدة لحفظ السلام. وفي هذا السياق، نتطلع إلى تقرير لجنــة 

الأخضر الإبراهيمي. 
واتخــذ مجلــس الأمــن، بعــد أن حــدث مــــا حـــدث، 
إجــراءات لمحاكمــــة مرتكـــبي عمليـــات الإبـــادة الجماعيـــة في 
روانــدا؛ بإنشــاء المحكمــة الجنائيــة الدوليـــة لروانـــدا. ولكننـــا 
لا يجوز أن نتوقف عند هذا الحد. إن مجلس الأمـن، ومنظومـة 
الأمم المتحدة وفي الواقع اتمع الدولي برمته ملزمون أخلاقيـا 
بكفالــة أن تتوفــر لنــا في الحقيقــة الإرادة لمنــع وقــوع عمليـــة 
أخـرى للإبـادة الجماعيـة منعـا باتـا. وربمـا يعـد اليـــوم الخطــوة 
الأولى. وســوف تظــل روانــدا بحاجــــة إلى مســـاعدة اتمـــع 

الــدولي في ســعيها لإعــادة بنــاء أســس مجتمعــــها الاقتصاديـــة 
والاجتماعية والسياسية وفي سعيها لتحقيق المصالحة الوطنية. 

للمرة الثانية دعونا لا نخذلهم مرة ثانية. 
الرئيس (تكلم بالانكليزيـة): سـوف أدلى الآن ببيـان 

بصفتي وزير خارجية كندا. 
أشعيا برلين، الفيلسوف المعروف جيدا، أعـرب ذات 
ـــب  مـرة عـن رأي بـأن الواجـب الأساسـي للسياسـات هـو تجن
�المعانـــاة الشـــديدة�. هـــذه النصيحـــة الرشـــيدة لم تطبـــــق، 
لا سيما فيما يتصل بحالة رواندا. لقـد كشـفت عمليـة الإبـادة 
الجماعيـة في ذلـك البلـد بصـورة وحشـية للغايـة ذلـك الجــانب 
الثـابت الأكـــثر ظلامــا مــن جوانــب الطبيعــة البشــرية، كمــا 
كشــفت حقيقــة الريبــة والتدمــــير والكراهيـــة والعنـــف غـــير 

المكبوح. 
ويخامرني الشــك في أنـه ليـس ثمـة فـرد في هـذه القاعـة 
ـــك الفــترة دون أن  بوسـعه أن يلتفـت إلى الـوراء وينظـر إلى تل
يشـعر بالأســـى ودون أن يشــعر بقــدر كبــير مــن الحــزن إزاء 
الفشل في مساعدة شعب رواندا في وقـت حاجتـه. والأعمـال 
الوحشــية الــتي قــام ــــا مرتكبـــو الإبـــادة الجماعيـــة دون أن 
يتصدى لهم أحد جعلت، مرة أخرى، التعهد بـأن ذلـك �لـن 

يحدث مرة أخرى� مجالا للسخرية. 
وبالنسبة للأمم المتحدة، اقتربت المأساة الرواندية مـن 
إلغاء الايمان في قدرا علـى تحقيـق الغـرض الـذي أنشـئت مـن 
ــى  أجلـه. إن وجـود حفظـة السـلام التـابعين للأمـم المتحـدة عل
ـــدى المدنيــين تصــورا بــأم في أمــان مــن  أرض الواقـع ولَّـد ل
العنف. وحقيقة أن تلك الثقة بالأمم المتحدة لم تكن في محلها 
ـــدى كــل  مسـألة تثـير قـدرا كبـيرا مـن الخجـل وخيبـة الأمـل ل

مؤيدي المبادئ والمثل المتضمنة في الميثاق. 
ـــك، فــإن الجنــود ذوي الخــوذ الــزرق، الذيــن  مـع ذل
قُوبلت صيحام من أجل الدعم بتجاهل متعمـد، تمكنـوا مـن 
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إنقـاذ أرواح عشـرات الآلاف، وهـذا يشـكل مصـــدرا للفخــر 
والإلهام. 

(تكلم بالفرنسية) 
لقد صرح أحـد حفظـة السـلام، وهـو الفريـق روميـو 
دالير، القائد الكندي لبعثة الأمم المتحـدة لتقـديم المسـاعدة إلى 
رواندا، بأنه سـوف يتقـاعد في هـذا الأسـبوع. وحسـبما ورد 
فيمــا صــرح بــه ببســاطة، �أنــا ضحيــة روانــدا، أنــا ضـــابط 
مجروح�. إن نزاهته الأخلاقية وبعد نظره وبصيرتـه وزعامتـه، 
في ظل ظروف قاسية لا يمكن تصورها، تقدم نموذجا رائعا. 

(تكلم بالانكليزية) 
أعلم أن الكلمات الـتي أعـرب عنـها بسـخاء كثـيرون 
من الجالسين حول طاولة الس بشأن أعماله وبشـأن أعمـال 
كــل مــن خدمــوا في الميــدان، ســوف تقــدم الشــــيء الكثـــير 
للمســاعدة علــى تضميــد بعــض النــدوب مــــن جـــراء تلـــك 

التجربة. 
وتقريــر لجنــة التحقيــق المســتقلة في الإجــراءات الـــتي 
اتخذا الأمم المتحدة أثناء عملية الإبادة الجماعيـة الـتي وقعـت 
في روانـدا في ١٩٩٤، يعـرض بصـــورة نابضــة بالحيــاة، كمــا 
سمعنــا هــذا الصبــاح، الهفــوات والأخطــاء وأوجــه القصـــور. 
وكذلـك سيسـتخلص الـدروس، وهـي دروس يجـب علينـــا أن 

نوليها اهتماما دقيقا. 
إننــا نديــن بقــدر كبــير مــن الامتنــان لرئيــــس وزراء 
السـويد السـابق إنغفـار كارلســـون، ولزملائــه علــى عملــهم. 
ومثل الكثيرين من الأعضاء، أود أن أشيد بالأمين العام كــوفي 
عنـان لأنـــه عمــل علــى ضمــان ألا ننســى، واعــترف علانيــة 

بتقصير المنظمة في هذه المأساة. 
ويجـب علـى الـس أن يتحمـل قسـطا مـن المســـؤولية 
عـن هـذه المأسـاة. وأفضـل طريقـة لتكـــريم الضحايــا الآن إنمــا 

تكون من خـلال الـتزام راسـخ بـألا نتخلـى أبـدا عـن المدنيـين 
الذين يقعون ضحايا الصراع المسلح، بـل وبـدلا مـن ذلـك أن 
نعمل على تركيز طاقاتنا واهتمامنا على حمايتهم قولا وفعلا. 
وتوضـح توصيـات لجنـة التحقيـق المســتقلة مــا ينبغــي 
ـــاك  عملـه. أولا، يجـب إـاء ثقافـة الإفـلات مـن العقـاب. وهن
توافـق دولي في الآراء يـتزايد ولا يمكـن إنكـاره بـأن المسـؤولين 
عــن عمليــات الإبــادة الجماعيــة، وارتكــاب جرائــم الحــــرب 
والجرائــم ضــد الإنســانية ينبغــي محاســبتهم. وإنشــاء الــــس 
لمحكمـة يوغوسـلافيا السـابقة ومحكمـة روانـدا دفـع ـذا الأمـــر 
قدما. وإن اعتماد النظام الأساسي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة 
لهو أوضح تعبير عنه حتى الآن. وتقع على عاتق أعضاء مجلس 
الأمن مسؤولية خاصة تتمثل في ضمان التصديـق علـى النظـام 
الأساسـي للمحكمـة بسـرعة وضمـان تنفيـــذه بصــورة فعالــة. 
وسـيمثل ذلـك رادعـا رئيسـيا للإسـاءات في المسـتقبل. فلتكــن 
الرسـالة واضحـة لا لبـس فيـها ومفهومـــة بوضــوح: ســيجري 

تعقب المخالفين ومحاكمتهم وإنزال العقاب م. 
كذلـك يوضـح تقريـر لجنـــة التحقيــق المســتقلة بجــلاء 
شديد أنه ينبغي تحســين تدفـق المعلومـات. ولا يـترك أي مجـال 
للشك في أنه يجب على الس أن يعزز من قدرته على تحليـل 
ورصد الحالات المتفجرة وأنه ينبغي تحسين تشاطر المعلومـات 
داخل منظومة الأمم المتحدة، ولا سـيما بـين الـس وإدارات 
الأمم المتحدة. وتحقيقا لهذا الغرض، فإننا نرحب بالجهود الــتي 
تبذلهــا الأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة والوكــالات الإنســـانية 
ـــى  التابعـة لهـا مـن أجـل تطويـر إطـار للتنسـيق مـع التشـديد عل

الوقاية والاستعداد.  
ومجلس الأمن بدوره يحتاج إلى مواصلة توسيع نطـاق 
المشاركين في الحوار ومصادر المعلومـات. وكلمـا ازداد تنـوع 

قنواته، ازدادت فرص تلقيه لإشارات الخطر المحدق. 
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وليس هناك من شيء يخشاه الس من إفساح اـال 
ـــهر في وقــت مبكــر  أمـام إسمـاع أصـوات ضحايـا المعانـاة والق
ومرارا وبشكل علني. وهـذا لا يقـوض مـن شـرعية الـس أو 
من قدرته على التصرف. بل علـى النقيـض مـن ذلـك، فذلـك 

يعمل على تعزيزه. 
ومــن الأساســــي أيضـــا توفـــير الاســـتجابة الســـريعة 
والحاسمـة. إلا أنـه، في الوقـــت الــذي تــتزايد فيــه الالتماســات 
لتوفير جنود لحماية المدنيين، فإن قـدرة الأمـم المتحـدة نفسـها 

على إدارة بعثات معقدة تتعرض لإجهاد شديد. 
ـــها  وتعزيـز ترتيبـات الأمـم المتحـدة الاحتياطيـة، بمـا في
قدرة مقار البعثات على الانتشار السريع، ينطـوي علـى أهميـة 
حيويــة لعكــس هــذا الاتجــاه. وكذلــك شــأن النــهج المنســـق 
والمتكـــامل لتحديـــد وتعبئـــة وتخصيـــص المـــوارد العســـــكرية 
الضرورية بل وفي الواقع الموارد المدنيـة. إلا أن الجـهود الراميـة 
الى تنفيذ هذه النهج قد تركت، وبصراحة شديدة، لتتآكل. 

إن مجلس الأمن يقف على خط المواجهة بالنسبة لهذه 
المسألة الأساسية. فلا يكفي مجرد الترخيص لعمليات السـلام؛ 
لقـد آن الأوان لكـي يشـارك الـس بصـورة أكـــثر نشــاطا في 
ـــات بســرعة  ضمـان توفـير القـدرة علـى الاضطـلاع ـذه البعث

وبفعالية. 
ويحتاج الس أيضا إلى ضمان توفير الأموال الكافيـة 
لعمليـات الأمـم المتحـدة، والمـــوارد الضروريــة لهــا والولايــات 
القوية على نحو مناسب وقواعد اشتباك واضحـة لتنفيـذ المـهام 

المنوطة ا. 
وهناك إشارات تدل على أن الس يأخذ هـذا الأمـر 
مأخذ الجد. فالبعثات في سيراليون وجمهورية أفريقيا الوسـطى 
وتيمور الشرقية تتمتع بالولايات وبالالتزامـات بتوفـير الأفـراد 
لحماية الناس بصـورة كافيـة والتصـدي للوقـائع علـى الأرض. 

إلا أن استجابة الس في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة تشـير 
إلى أنه لا يزال هناك مجال لإجراء تحسينات. 

وهذه الإجراءات مجتمعـة، إذا تابعنـا تنفيذهـا، سـتتيح 
لنا أن نحسم الصراع بصـورة أفضـل وأن ننـهض بالسـلام وأن 
نعـزز الأمـن الإنسـاني وأن نســـاعد في منــع وقــوع الكــوارث 

الإنسانية. 
ولكـن إذا كنـا صـادقين مـع أنفسـنا، فليـس هنــاك أي 
يقين بأن أبشـع الإسـاءات، كتلـك الـتي وقعـت في روانـدا لـن 
تحدث مرة أخرى. والواقع أنه توجد أدلة وافرة علـى العكـس 
مـن ذلـك. فالجـهود الوقائيـة لـن تنجـح دائمـــا. والانحــدار إلى 

أقصى درجات المعاناة الإنسانية لا يمكن كبحه دوما. 
وفي هذه الحالات الاستثنائية جدا، فإن حماية المدنيين 
تتطلب تعزيز استعدادنا للتدخل بقوة عند الاقتضاء. واسمحـوا 
لي أن أكــون واضحــــا جـــدا. إن التدخـــل العســـكري ليـــس 
مطلوبـا إلا في الحـالات الخطـيرة جـدا: مثـل الإبـادة الجماعيــة، 
وجرائــــم الحــــرب، والجرائــــــم المرتكبـــــة ضـــــد الإنســـــانية 
والانتـهاكات الضخمـة والمنظمـــة لحقــوق الإنســان والقــانون 
الإنســاني الــتي تتســبب في معانــاة واســــعة النطـــاق وإزهـــاق 
الأرواح. فالاختبـار الـــذي نفكــر فيــه صعــب جــدا. والعتبــة 

عالية. 
والهــدف مــن التدخــل لا يتمثــل في ديــد الســــلامة 
الإقليميـة للدولـة، وإنمـا في إـاء المعانـاة المنتشـــرة علــى نطــاق 
واسـع. والواقـع أن التدخـل الخـارجي لحمايـة النـــاس لا يمكــن 
ـــن الوفــاء  فهمـه إلا عندمـا يعجـز الذيـن يتحكمـون بالدولـة ع
ــــان الأساســـي والضـــروري أو عندمـــا يفتقـــرون  ــذا الائتم

بوضوح إلى الاستعداد للوفاء بذلك. 
ونــرى أن أيــة مناقشــة تتعلــق بــالتخفيف مــن حـــدة 
ـــس في هــذا العمــل تحتــاج إلى تنــاول هــذه  المعانـاة ودور ال
الاعتبارات، وأولها مـبرر القيـام ـذا العمـل. فـالوزن الاجمـالي 
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لحقـوق الإنسـان الدوليـة والقـانون الإنسـاني الـدولي، والاتجــاه 
ـــا  الـدولي المنـاهض للإفـلات مـن العقوبـة والسـوابق الـتي ضر
الس نفسه تبرر جميعها هذا العمل. وهناك مجموعـة مـتزايدة 
من القوانين العرفية الـتي بـدأت ترسـي معايـير إنسـانية جديـدة 

يجب الاعتراف ا. 
ــــادئ التوجيهيـــة  ثانيــا، يجــب علينــا أن ننظــر إلى المب
للعمـل. وحالمـا ينعقـد العـزم علـى أن العنـف، واقعيـا كـــان أو 
ـــاك عوامــل أخــرى  متوقعـا، يفـي بمتطلبـات الاختبـار، فـإن هن
توجه القــرار بـالتدخل أو عـدم التدخـل، بمـا في ذلـك فيمـا إذا 
كان الوقت قد استنفد أخيرا أمـام الوسـائل السـلمية الأخـرى 
لحسم التهديد؛ وفيمـا إذا كـان هنـاك خطـر بـأن التـهديد، إذا 
ترك لوحده، يعرض للخطر الأمن الإقليمي أو الـدولي؛ وفيمـا 
إذا كان العجز عن التدخل في كـل مكـان يعـني أننـا يجـب ألا 

نتدخل في أي مكان. 
ــــي أن  ثالثــا، ينبغــي توفــير إطــار للعمــل. وهــذا ينبغ
يسـمح بقـدر كـاف بوقـف الانتـهاكات الضخمـــة والمنظمــة، 
ــــات قويـــة  ولكــن ينبغــي أن يــوازن بصــورة واضحــة بضمان
لضمـان عـدم إسـاءة اسـتخدامه. وتحقيقـا لهـذا الغـرض، يتعــين 
علينا أن نكون على يقـين بـأن خطـورة الأزمـة تعززهـا الأدلـة 
الكاملة، وأن القوة العسكرية يمكنها أن تسهم وسوف تسهم 
ـــــاق وإزهــــاق الأرواح؛ وأن  في إـــاء المعانـــاة الواســـعة النط
ـــــروف؛ وأن  مســـتوى القـــوة المســـتخدمة يتناســـب مـــع الظ
استخدام القوة متعدد الأطراف ويحظى بتأييد واسـع النطـاق؛ 
وإا جزء من اسـتراتيجية طويلـة الأجـل لبنـاء السـلام وإدامـة 

السلام. 
لقـــد أشـــار كثـــيرون إلى أن هـــذه المناقشـــة لا قبـــل 
ــــعنا أن نفوـــا  للمجلــس باســتهلالها. إلا أــا مناقشــة لا يس
وينبغي ألا نفوا، وكلمـا عقـدت بصـورة عاجلـة كـان ذلـك 
أفضـل. لقـد كـان ثمـن عـــدم التحــرك باهظــا جــدا – بالنســبة 

لضحايـا الإبـادة الجماعيـة  في روانـدا، وبالنســـبة لغــيرهم ممــن 
يتعرضـون لإسـاءات شـديدة، وبالنســـبة لأمــن النــاس عمومــا 

ومصداقية هذه المنظمة.  
ـــا لهــذا الموضــوع البــالغ الصعوبــة في  ولـو أننـا تصدين
وقت مبكر وعملنـا مـن أجـل الوصـول إلى نـوع مـن الاتفـاق 
العام بشأنه، فلربما كنا قــد فعلنـا مـا هـو أكـثر لتفـادي الإبـادة 
الجماعيـة الروانديـة أو وقفـها وهـي في المـهد. إن بـروز فـــرص 
أخـرى لأمـر نـادر، لكـن لدينـا الآن فرصـة. ولربمـا كـان أهـــم 
مقـترح في تقريـر لجنـة التحقيـق المسـتقلة المقـترح الـذي ينـــص 
علـى وضـــع خطــة عمــل علــى نطــاق المنظومــة لمنــع الإبــادة 
ــــة ضـــد  الجماعيــة، وأضيــف إلى ذلــك جميــع الجرائــم المرتكب
ـــال ممثــل جامايكــا، فــإن  الإنسـانية وجرائـم الحـرب. وكمـا ق
الجمعيـة الألفيـة تتيـح فرصـــة مــن أجــل العمــل لتحقيــق هــذا 
الهـدف، وكمـا يشـير الأمـين العـام إلى �التـأكيد محـــددا علــى 
الــدور المركــزي للقــانون الإنســاني الــدولي وقــانون حقــــوق 

الإنسان� (A/54/2000، الفقرة ٢١١) 
وفي هـــذا الســـياق، فـــإن تركـــة الإبـــــادة الجماعيــــة 
الروانديـة ليسـت مأسـاوية فحسـب، إـا مبعـــث أمــل أيضــا. 
ويخبرنـا فيليـــب غوريفيتــش في كتابــه المثــير والنــابض بالحيــاة 
كيــف أن مجموعــة مــن فتيــات الهوتــو الشــابات في مدرســــة 
راهبات كاثوليكية رفضن أن يتركن صديقان من التوتسـي، 
مع أن أمرن بذلك من جانب الجزارين. ونظرا لخيـار الحريـة 
من ذلك النوع من المعاناة، فقد اخترن البقاء ودفعن الثمن في 
ـــات أولئــك  ايـة المطـاف: أي حيـان. وإن شـجاعة وتضحي
ـــة الراهبــات تلــك ينبغــي أن تكــون دليــلا  الفتيـات في مدرس
ومصـدر إلهـام للذيـن يجتمعـون حـول هـــذه الطاولــة وفي كــل 

مكان، لأننا لا نستطيع أن نفعل أقل من ذلك. 
إن تطوير خطة عمل للأمم المتحدة لحماية البشر مـن 
أبشـع أشـكال الإسـاءات ومـن أخطـر المنتـهكين ســـيكون قــد 
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تأخر كثيرا بالنسبة لضحايا الماضي، ولكن نأمل ألا يكون قد 
تأخر كثيرا بالنسبة لنا وبالنسبة لأجيال المستقبل. 

الآن أستأنف مهامي كرئيس للمجلس. المتكلم التالي 
ممثل رواندا، وأعطيه الكلمة الآن.  

الســـيد موتابوبـــا (روانـــدا) (تكلـــــم بالانكليزيــــة): 
أشـكركم، سـيدي الرئيـس، علـى إعطـائكم الكلمـة لي بشــأن 
موضـوع ذي أهميـــة كبــيرة بالنســبة لبلــدي وبالنســبة لأســرة 
الأمم المتحدة برمتها. وأشكر كندا على عقدها هـذه المناقشـة 
المفتوحـة اليـوم حـول تقريـر كارلســـون – بعــد أربعــة شــهور 
تقريبا منذ صدور التقريـر. وأتوجـه كذلـك بتقديـري وـانئي 
ــــيدي، إذ أن قيـــادم للمجلـــس  إلى أســلافكم المرموقــين، س
ـــا نتمــنى لكــم  أدارت هـذا الجـهاز في مداولاتـه الحكيمـة. وإنن

جميعا أطيب الأماني. 
ـــم قلبنــا جميــع الأعضــاء علــى  وإننـا نشـكر مـن صمي
بيانــام، وعلــى كلمــــام تعبـــيرا عـــن الأســـف، والمؤاســـاة 
والمؤازرة لنا وللذين قضوا نحبهم وبخاصـة للذيـن مـاتوا أبطـالا 

وهم يحاولون إنقاذ الأرواح. 
وتــود روانــدا حكومــة وشــعبنا أن تشــكر صــــاحب 
الفخامة السيد كوفي عنان علـى تكليفـه بـإعداد ذلـك التقريـر 
الشجاع بالنيابة عن المنظمـة؛ ونحـن نئـه. إن الأمـم المتحـدة، 
والعالم ورواندا مدينة بالشكر والتقدير لرئيس الوزراء السـابق 
انغفـار كارلسـون وفريقـه الـــــذي يتكـــون مــن الســيد هـــــان 
سونغ – جو والفريق روفس م. كوبولاتي ، بمسـاعدة السـيدة 
إلينور همرشولد والسيد لي شـينوا – لعملـهم الشـاق والشـامل 
في تجميع ما يعـرف اليـوم باسـم تقريـر كارلسـون. إن التقريـر 
يصـف بتفصيـــل دقيــق مــا حــدث ومــا لم يحــدث، مــا كــان 
مقصودا وما لم يكـن، أثنـاء فـترة زمنيـة محـددة خـلال الإبـادة 
الجماعية في رواندا عندما كانت قـوات حفـظ السـلام التابعـة 
للأمم المتحدة موجـودة في بلـدي. وكـل كلمـة، وكـل جملـة، 

ـــأ الــذي وقــع، أيــن،  وكـل فقـرة، تحتـوي علـى تفـاصيل الخط
وكيف،  - وبخجل - لماذا. 

هذا الوقت ليس مناسبا للخوض في الماضي وإنمـا مـن 
الواضح أنه الوقت المناسب لذكر ما يجيء بعد ذلــك وللإبقـاء 
على قوة الدفع. إن العالم ورواندا ينتظران الآن الاستماع مـن 
ــام  جميـع أعضـاء مجلـس الأمـن. وقـد اسـتمعنا بـالفعل إلى بيان
ـــد ذلــك؟ إن  الـتي نشـكرهم عليـها، ولكـن مـا الـذي يجـيء بع
بلـدي، روانـدا، باعتبـاره عضـوا ملتزمـا وحريصـا مـن أعضـــاء 
الأمم المتحدة، يود أن يستمع من جميـع أعضـاء الـس حـول 
السياسـات والتدابـير الـتي تتخذـا هـذه الهيئـــة أو في نيتــها أن 
تتخذها للتأكد من أن ما حدث بشـكل مأسـاوي في روانـدا، 
كما شوهد على شاشــات تلفزيونـات العـالم، لـن يحـدث مـرة 
أخـرى في أي مكـان علـى الأرض. إن التقريـر يبــين دون أدنى 
شك أن العالم فشل في رواندا. والحكومة الروانديـة والشـعب 
الرواندي يشعران بالامتنـان تجـاه الذيـن وضعـوا أيديـهم علـى 
ـــم  م لخذلام وحكومـاـم واعتـذروا بالنيابـة عـن شـعوقلو
روانـدا. وأنـا أعلـم أن القيـــام ــذا ليــس ســهلا؛ إنــه موقــف 
شجاع يراد به مصالحتنا مع الماضي الحزيـن. ونحـن نـود أيضـا 
أن نؤكد مجددا شـكرنا الخـالص للذيـن سـاعدونا في الأوقـات 

العصيبة؛ وتلك الأوقات لم تنته بعد. 
– بــل بــالفعل كــل صديـــق  إن كــل فـــــرد روانــدي 
لرواندا – كان بطريقة أو بأخرى ضحية لما حـدث. وضحايـا 
الإبادة الجماعية في رواندا يعانون معانـاة قاسـية مـن مصـاعب 
بدنيـة ونفسـية ومصـاعب مـا بعـد المأســـاة. وحكومــة روانــدا 
تدمي في سبيل كتـم صرخاـا، ولكـن دون جـدوى في ضـوء 
البعـد السـاحق للمشـــكلة والوســائل الضئيلــة الــتي في يديــها. 
والنتـائج والتوصيـات الـتي وردت في تقريـر كارلسـون جديــرة 
بإعادة الدراسة للتأكد من عدم حدوث شيء من هـذا القبيـل 
مرة أخرى. وعلاوة على ذلك، فـإن التوصيتـين الثالثـة عشـرة 
والرابعـة عشـرة تناشـدان بـــالتحديد الجميــع، كــدول أعضــاء 
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فرادى، القيام بالعمل الذي طال انتظـاره حـتى يمكـن لضحايـا 
الإبادة الجماعية، بما في ذلك الأحيـاء الذيـن يشـعرون بـالمرارة 
واليـأس، أن يشـعروا بريـاح التغيـير آتيــة تجاهــهم مــن اتمــع 
الدولي. إن الأمر يتطلب �خطة مارشال صغـيرة� فريـدة مـن 
نوعها لرواندا، كمـا يقـول أعضـاء كثـيرون غالبـا في ردهـات 
هذا المبنى، ولكن بشكل انفرادي. إن من الممكن عمـل شـيء 
– ولكـن بالقيـام بشـيء إيجـابي كبـير  يدهش العالم مرة أخرى 
في اية الأمر. ويمكن لجميع الأعضاء أن يفعلـوا هـذا كبلـدان 

فرادى، وكبلدان العالم. 
إن الوقــت ليــس متــأخرا أبــدا لتصحيــح الأوضـــاع، 
والشعب الرواندي الـذي خذلـه اتمـع الـدولي كلـه كـان لـه 
الحـق في الحيـــاة ولكنــه فقــد أفضــل مــا يمنحــه االله للإنســان. 
وأعتقد أن لديه أيضا آذانا يستمع ا إلى ما نقولـه اليـوم؛ إننـا 
نحييه. وإن البلد والناس الذين بقوا على قيد الحياة فقـدوا كـل 
شـيء عملـوا مـن أجلـه وعاشـوا لـه. وأنـا هنـا أمثلـهم جميعـــا. 
وهــم أيضــا لهــم الحــــق في العدالـــة، وفي الانتعـــاش، وإعـــادة 
التأهيل، وإعادة الاندماج والمصالحة الحقيقية كجزء من جـهد 
تعويضــي متضــافر مــن الأعضــاء فــرادى ومــن غــيرهم، مـــن 
البلدان الأعضاء بالس ومن سـائر أعضـاء المنظمـة. إن لدينـا 
شواغل. وتقرير كارلسون هـو تقريـر الأعضـاء. ومـا يفعلـون 
به هو ما يهم العالم والضحايـا. وإذا مـا كـان بوسـع حكومـة 
روانـــدا والشـــعب الروانـــدي أن يســـــاعدا الأعضــــاء علــــى 
مساعدما بأحسن وجه، فاسمحوا لي بأن أعيد تأكيد تأييدنـا 
وتعاوننــا الكــاملين عندمــــا يكتســـي العمـــل الفـــوري أهميـــة 

جوهرية. 
إن التقريـر يتحـــدى بوضــوح ضمــير اتمــع الــدولي 
ويثـير موضـوع مسـؤوليات الأطـراف في اتفاقيــة ١٩٤٨ عــن 
ــــة عليـــها. والـــتردد في  منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقب
الاعـتراف بـأن إبـادة جماعيـة كـانت قائمـة في روانـدا لم يكــن 
سـوى تعبـير عـن عـدم رغبـة الأقويـاء في الارتقـاء إلى مســتوى 

تلـك المسـؤولية. ومـن الحقـائق أن كثـــيرين مــن الذيــن دبــروا 
الإبــادة الجماعيــة في روانــدا لم يقدمــوا للعدالــة حــتى اليـــوم. 
وبينمـا تكـافح روانـدا مـن أجـل إعـــادة بنــاء نفســها، فلتكــن 
كلمات الأمين العام، غير الموجود معنا اليوم، أساسا للعمل: 

ـــدافي كــأمين عـــام، ليــس  �مـن بـين كـل أه
هنـاك ما أرى أنني أكثر التزامـا بـه مـن هـدف تمكـين 
الأمـم المتحـدة مـن ألا تفشـــل مــرة أخــرى في حمايــة 
سـكان مدنيـين مـن إبــــادة جماعيــــــة أو مــــــن تقتيــل 
 ١٦ ،S G/SM/7263 جماعـــــــي�. (بيـــان صحفـــــي

كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩) 
ذلـك ينبغـي ألا يكـون بيانـا للأمـين العـــام فقــط وإنمــا لــس 

الأمن ولنا جميعا أيضا. 
وذه الطريقة، يحدونا الأمـل أن يمنـح العميــــد ديـير 
والناجون من المذبحـة الجماعيـة فرصـة للمصالحـة مـع االله ومـع 
الأبطـال الآخريـن: أولئـك مـن بيننـــا الذيــن أقــاموا شــراكات 
طويلة الأجل مع روانـدا لإعــادة بنـاء البلــد ولإصـلاح نسـيج 

اتمع الرواندي الذي مزق تمزيقا شديدا. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 

للسيد كارلسون. 
الســيد كارلســون (تكلــم بالانكليزيــة): أعتقــــد أن 
البيـان الـذي أدلى بـه تـوا ممثـل روانـدا ينبغـي أن يكـون البيـــان 

الأخير في هذه المناقشة. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): ليـس هنـــاك متكلمــون 
آخرون مدرجون علـى قـائمتي. ـذا يكـون مجلـس الأمـن قـد 
اختتـم المرحلـة الحاليـة مـن نظـــره في البنــد المــدرج في جــدول 

أعماله. 
وسيبقي مجلس الأمن المسألة قيد نظره. 

رفعت الجلسة الساعة ١٣/١٠. 


